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 I   ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 

1. Подаци о наручиоцу
Наручилац: Републикa Србијa – Министарство одбране, ВОЈНА ПОШТА 1102 Београд
Адреса: Гардијска 7, 11000 Београд 
Интернет страница: www.mod.gov.rs/javnenabavke 
2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са Законом и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке.

3. Циљ поступка
Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења оквирног споразума о јавној набавци, за потребе јединица и установа Министарства одбране и Војске Србије (у даљем тексту: КОРИСНИЦИ).
4. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке бр. 1.1.236-815-36/2017 су добра - средства и опрема за личну заштиту на раду за потребе корисника у МО и ВС (18113000, 18140000 и 18830000 – средства и опрема за личну заштиту на раду).
5. Партије

Набавка је обликована у 5 партија и то:
· Партија 1: Средства и опрема за личну заштиту главе, очију, лица, слуха, дисајних органа и заштиту од пада,
· Партија 2: Средства и опрема за личну заштиту руку и шака,
· Партија 3: Средства и опрема за личну заштиту стопала и ногу,
· Партија 4: Средства и опрема за личну заштиту тела и
· Партија 5: Средства и опрема за личну заштиту од јонизујућег зрачења.
6. Контакт 
Служба за контакт: Одељење за оперативно-логистичке и опште послове ВП 1102 Београд, број факса: 011/3006-259. 
II  ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ (СПЕЦИФИКАЦИЈА) ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ
1. ВРСТА ДОБАРА

Добра у оквиру ове јавне набавке су средства и опрема за личну заштиту на раду за потребе јединица и установа МО и ВС са ознакама, техничким карактеристикама и количинама дефинисаним у овој документацији. 
2. ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ ЗАЈЕДНИЧКИ ЗА СВЕ ПАРТИЈЕ
Средства и опрема за личну заштиту на раду морају имати, на српском језику, Декларацију о усаглашености са траженим стандардом (сачињену и издату од стране произвођача ЛЗО или његовог овлашћеног заступника, у складу са Прилогом бр. 3 Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)), Сертификат о прегледу типа (за категорију 2 и 3, издат од Именованог тела у складу са Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)) и Упутство за употребу и одржавање. 
3. КОЛИЧИНЕ И ОПИС ДОБАРА
Карактеристике, стандарди и орјентационе количине средстава и опреме за личну заштиту на раду дати су у табели:

	Ред. бр
	Предмет набавке
	Стандард
	Спецификација
	Јед.

мере
	Оријентационе количине за набавку

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	ПАРТИЈА 1:  СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ ГЛАВЕ, ОЧИЈУ, ЛИЦА, СЛУХА, ДИСАЈНИХ ОРГАНА И ЗАШТИТУ ОД ПАДА

	1. 
	Заштитни шлем,
категорија 3
	SRPS EN 397
	Заштини шлем произведен од полиетилена високе густине, отпоран на УВ зрачење. Поседује уложак са качењем у 6 тачака. Уложак се подешава за обим главе од 53-62 cm и има могућност подешавања висине у 3 нивоа. Температурна отпорност шлема од -20° C  до  +50° C, тежина шлема до 360 gr. Шлем мора да штити корисника од краткотрајног  контакта са струјним водовима под напоном од 440 V. Боја шлема жута, плава (тегет), црвена или зелена.
	ком
	600

	2. 
	Шлем шумарски комплет за заштиту главе,
категорија 3
	Шлем: SRPS EN 397

Антифон: SRPS EN 352-3

Визир: SRPS EN 1731
	Шумарски комплет се састоји од шлема, визира, антифона и  мрежице-заштите за врат. Шлем произведен од лагане АБС пластике, са УВ стабилизатором. Подешавање обима точкићем. Уложак се може окренути за 180°. Поседује заменљиву траку за упијање зноја на челу. Боја шлема жута, плава (тегет), црвена или зелена. Антифон монтажни на шлем, израђен од АБС-а, обезбеђује заштиту слуха минимално SNr 24 dB. Мрежасти шумарски визир израђен од челика.
	ком
	300

	3. 
	Качкет, категорија 1
	SRPS EN 13688
	Kапа, памук 100% са штитником. Боја капе плава (тегет), зелена или црна боја. Kапа је петопанелна и на предњем делу има штитник за сунце, од тврде пластике, који је благо савијен. Са унутрашње стране је нашивена мрежица која обезбеђује чврстину предњег дела капе. Kапа има два отвора за вентилацију. За регулацију обима око главе у задњи део капе је убачена пластична нитна копча. 
	ком
	600

	4. 
	Капа зимска,
категорија 1
	 SRPS EN 13688
	Kапа, топло постављена, заштита за уши за рад зими на отвореном простору, израђена од: лице - полестер са ПВЦ премазом 100%, постава - памук 100%, пунило – полиестер 100%. Боја капе плава (тегет), зелена или црна боја. 
	ком
	600

	5. 
	Заштитне наочаре са провидним стаклом,
категорија 2
	SRPS EN 166
	Мекани ПВЦ рам. Стакла од поликарбоната. Еластична гумена трака за око главе прекривена полиестером. Стакла и тело наочара пружају заштиту од брзих честица средње енергије на 120 m/s. Оптичка класа 1. Тело наочара служи за заштиту од великих честица прашине, течних капљица и топљеног метала.
	ком
	1600

	6. 
	Наочаре варилачке,
категорија 2
	SRPS EN 166
SRPS EN 175
	Наочаре за завариваче на преклоп, са вентилима. Мекани ПВЦ рам, еластична подесива трака, поликарбонатна стакла ДИН 5, унутрашња поликарбонатна  бистра стакла. 
	ком
	300

	7. 
	Поликарбонатни визир са  носачем,
категорија 2
	SRPS EN 166
	Поликарбонатни визир са носачем од полипропилена, класе И, за заштиту од честица средње брзине. Наглавни носач визира на преклоп са точкићем за подешавање обима  и чеоном  траком за упијање зноја. 
	ком
	600

	8. 
	Визир жичани,
категорија 2
	SRPS EN 1731
	Шумарски визир жичани, димензија 20 x 40. 
	ком
	600

	9. 
	Наглавна варилачка маска,
категорија 2
	SRPS EN 175
	За заштиту очију и лица вариоца. Наглавна варилачка маска са точкићем за подешавање обима, дубљи чеони део ради веће заштите. 
	ком
	300

	10. 
	Ушни чеп против буке,
категорија 2
	SRPS EN 352
	Пенасти самоформирајући чепићи од полимера са траком, SNr минимално 30 dB. 
	пар
	6000

	11. 
	Ушни штитник против буке – антифони,
категорија 2
	SRPS EN 
352-1
	Антифони са могућношћу подешавања, пенасте АБС наушнице, SNr минимално 24 dB.
	ком
	2000

	12. 
	Респиратор маска ФФП-1, категорија 2
	SRPS EN 149,  FFP 1
	Хоризонтално склопива маска без вентила. 
	ком
	10400

	13. 
	Респиратор маска ФФП-2, категорија 2
	SRPS EN 149, 
FFP 2
	Хоризонтално склопива маска без вентила. 
	ком
	3000

	14. 
	Маска кофилна са заштитом ФФП-3, категорија 2
	SRPS EN 149,  FFP 3
	Хоризонтално склопива маска без вентила. 
	ком
	600

	15. 
	Полумаска заштитна, категорија 2
	SRPS EN 140
	Полумаска од силиконске медицинске антиалергијске  гуме. Издувни вентил омогућава  минимални отпор при дисању, има еластичне подесиве траке  за максималан комфор, поседује отворе за два изменљива филтера.
	ком
	900

	16. 
	Филтер комбиновани за полумаску, категорија 3
	SRPS EN 14387, ABEK 1
	Филтер мора да буде намењен понуђеној маски. Kомбиновани филтер ниво заштите AБEK 1. 
	ком
	1800

	17. 
	Маска заштитна, категорија 3
	SRPS EN 136
	Маска за цело лице произведена од силикона. Поседује прозирни панорамски визир и омогућава макисмални продор светлости у унутрашњост маске. Штити од удара честица и има заштитини слој против замагљивања и механичких оштећења. Kачење је на 5 тачака тако да се маска може лако подесити, поседује такође копче за брзо скидање. 
	ком
	120

	18. 
	Филтер комбиновани за маску, 

категорија 3
	SRPS EN 14387, ABEK2P3
	Филтер мора да буде намењен понуђеној маски. Kомбиновани филтер, ниво заштите AБEK2П3. 
	ком
	120

	19. 
	Изолациони апарат са боцом за кисеоник
ваздухом, категорија 2
	Изолациони апарат: SRPS EN 137, тип 2

Маска: SRPS EN 166, класа 3
	Изолациони апарат позитивног притиска, са маском за цело лице и боцом за кисеоник. Траке носача изолационог апарата (самара) су подесиве и направљене од кевларских влакана и издржавају високе температуре (Тип 2). На носачу су интегрисани манометар са флуоросцентном позадином и пиштаљка за упозорење притиска у боци која се активира када притисак падне испод 55 бара. Поседује и вентил довода ваздуха са интегрисаним бајпасом. Тежина изолационог апарата са маском, без боце, не сме бити већа од 3 кг.
Маска за цело лице је од меке силиконске гуме и поликарбонатског визира. Маска је панорама типа са широким видним пољем (покривеност 98%). Боца је челична са комплет вентилом. Запремина боце је 6 литара и притиска 300 бар. Kапацитет боце за мин 40 минута коришћења. Тежина у потпуности пуне боце не сме бити већа од 12 кг. 
	ком
	20

	20. 
	Аутоматска маска са моторном јединицом, категорија 2
	Шлем: SRPS EN 397
Поликарбонатни визир: SRPS EN166

Филтери према SRPS EN 12941
	Уређај се састоји од заштитног индустријског шлема у комплету са поткапом, визиром и цревом за пречишћени ваздух, лаганом електричном јединицом (батерије са аутономијом минимум 8 часова) која се монтира на струк и филтерима за заштиту од прашине, честица и органских испарења. Минимални проток ваздуха је 140 литара пречишћеног ваздуха у минути. 
	ком
	30

	21. 
	Опасач за висинске радове, категорија 3
	SRPS EN 361
 SRPS EN 358
	Опасач за радове на висини, качење у три тачке: на грудима, леђима и на боковима.Подршка за леђа, додата подршка за рамени и бутни део ради повећане удобности и комфора при раду. Поседује аутоматске копче ради лакшег монтирања.
	ком
	120

	22. 
	Опасач монтерски, категорија 3
	SRPS EN 361
	Опасач за рад на висини  са монтерским појасом и упртачима око груди и ногу ради веће удобности. Kачење на леђима и тачке за позиционирање са стране.  
	ком
	40

	23. 
	Монтерски опасач за позиционирање са ужетом и карбином, категорија 3
	 SRPS EN 358
	Опасач за позиционирање за рад  на стубовима, широка подршка за леђа. Уже израђено према стандардима SRPS EN 354 и SRPS EN 358. Уже од полиамида за позиционирање, подесиво дужине до 2 м са жабицом. Kарабин израђен према SRPS EN 362. Kарабин од поцинкованог челика, ширина отвора 19 мм.   
	ком
	40

	24. 
	Кочница, категорија 3
	 SRPS EN 360
	Аутоматска кочница за рад на висини, пластично кућиште, са челичном сајлом ø 4 мм и дужине 15 м и обртним карабином.
	ком
	40

	25. 
	Уређај за спуштање и евакуацију са чекрком, категорија 2
	Уређај са спуштање и евакуацију

SRPS EN 795, класа Б
Чекрк за спуштање и евакуацију

SRPS EN 1496
	Уређај за евакуацију за једну особу за спуштање и подизање терета. Максимална радна носивост 500 кг. Једна средишња тачку качења. Стопе се морају окренути у две позиције. На једној позицији назубљена ивица, а у другој позицији гумена подлога ради спречавања проклизавања. Проклизавање додатно морају да спречавају челични ланци који спајају ноге уређаја. Висина алуминијумских ногу се мора подешавати у 7 нивоа. Склопљени уређај не сме да прелази дужину од 180 цм. Чекрк мора да има контролисану брзину спуштања, аутоматску кочницу и челичну сајлу минималне дужине 20 метара, максимално радно оптерећење 140 кг.
	ком
	5

	26. 
	Уже са карабином, категорија 2
	 Уже SRPS EN 358
Карабин SRPS EN 362
	Уже израђено од полиамида пречника ø12, дужине 10 м. Карабин аутоматски челични са сигурносним завртњем. Поцинковани челик (главно тело), алуминијум (навртка за затварање). Тежина карабина 180 грама, отвор 18 мм, димензије 110мм*58мм. Статичка снага 25 kN.
	ком
	40

	ПАРТИЈА 2:  СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ РУКУ И ШАКА

	1.
	Заштитне рукавице комбиноване са одвојеним прстима, категорија 2
	SRPS EN 388
	Рукавица са 5 прстију са дланом од  коже, надланица и манжетна су од текстила, длан постваљен, ниво заштите мин. 2221. 
	пар
	14000

	2.
	Кожне заштитне рукавице са одвојеним прстима, категорија 2 
	SRPS EN 388
	Kожне рукавице од говеђе коже, дебљине мин 1,4 мм. Рукавица са пет прстију и палцем на длану, са манжетнама, памучна постава на длану. Ниво заштите  минимум 2121. 
	пар
	5000

	3.
	Кожне заштитне рукавице са одвојеним прстима, категорија 2 
	SRPS EN 388
	Намењене су за заштиту руку од механичких повреда, са појачањем длана, палца и кажипрста исцела (из једног комада). Изнутра длана и прстију текстилна постава ради упијања зноја. Рукавица шивена са шавовима изведеним изнутра, осим шавова на појачањима манжетни и еластичној траци. Густина штепа 3/1. Лице рукавице израђено од говеђе коже, дебљине 1,3-1,5 мм, дебљина длана и палца са појачањем 2,3-2,5 мм. Ниво заштите  минимум 3233. 
	пар
	3000

	4.
	Рукавице плетене са одвојеним прстима, са великом отпорношћу на просецање, категорија 2
	SRPS EN 388
	Плетене рукавице без шава мочене у нитрил на длановима и прстима, са еластичном манжетном, са великом отпорношћу на просецање. Ниво заштите  минимум 4542.
	пар
	200

	5.
	Заштитне рукавице са одвојеним прстима, категорија 2
	SRPS EN 388
	Рукавице су петопрсне. Нитрил, на синтетичкој плетенини нанет на длан и доњу страну прстију, еластична манжетна. Ниво заштите  минимум 4121. 
	пар
	2400

	6.
	Рукавице хемијске са пет прстију, категорија 2
	SRPS EN 388
	За заштиту руку од механичких повреда и хемијских ризика. Заштитне рукавице израђене са одвојених пет прстију, палац на длану. Рукавице мочене у ПВЦ са нитрилом, памучна основа, са портивклизним посипом на длану, дужина рукавица 35 цм. Ниво заштите минимум 4121. 
	пар
	6000

	7.
	Заштитне рукавице од неопрена са пет прстију, категорија 2
	SRPS EN 388
	Заштитне рукавице од природног латекса са слојем неопрена дебљине 0,7 мм, веома мекане изнутра, рељефна површина на длану и прстима. Ниво заштите минимум 2110. Дужина рукавице 320-340 мм. Дебљина рукавице: 0,7-0,9 мм. 
	пар
	4000

	8.
	Рукавице за једнократну употребу, категорија 2
	SRPS EN 374-1
	Рукавице за једнократну употребу са пет одвојених прстију, водонепропустљиве, водоодбојне. Начин израде: целобризгана, материјал: 100% латекс, дужине 240 мм, дебљине 0,1 мм. 
	пар
	6000

	9.
	Рукавице за заштиту од ниских темперaтура, категорија 2
	SRPS EN 388
SRPS EN 511
	Плетене бешавне рукавице  са слојем ПВЦ-а на длану и прстима, дебела бешавна постава која штити од хладноће, еластична манжетна. Ниво заштите минимално 3232. 
	пар
	4000

	10.
	Рукавице за заштиту од високих темперaтура, категорија 2
	 SRPS EN 388
 SRPS EN 407
	Рукавице од памучно синтетичког  материјала мочене у нитрил, изолациона постава од нетканог текстила, прикладне за руковање предметима до 1800°C. Ниво заштите минимално 2241. 
	пар
	1200

	11.
	Антивибрационе рукавице, категорија 2
	SRPS EN 388
SRPS EN 10819 
	Рукавице за заштиту од механичких ризика и механичких вибрација, плетене са наносом пенастог вибрационог латекса дебљине од 4-5 мм на длану и на надланици преко зглоба шаке. Ниво заштите минимално 4242. 
	пар
	100

	12.
	Рукавице електроизолационе - класа 1, категорија 3
	SRPS EN 60903, класа 1
	Рукавице петопрсне од природног латекса, отпорне на уља, киселине и озон (категорија R) и ниске температуре (категорија C), радни напон: 7500 V,  максимални напон: 10000 V. 
	пар
	400

	13.
	Рукавице електроизолационе - класа 0, категорија 3
	SRPS EN 60903, класа 0
	Рукавице петопрсне од природног латекса, отпорне на уља, киселине и озон (категорија R) и ниске температуре (категорија C), радни напон: 1000 V, максимални напон: 5000 V. 
	пар
	200

	14.
	Рукавице варилачке, категорија 2
	SRPS EN 388, ниво заштите 2143

SRPS EN 407, ниво заштите 313x3x

SRPS EN 12477
	Рукавице варилачке дуге (35цм – 40цм) израђене од говеђег шпалта, дебљине 1,4 мм. Шивене рукавице, шавови изведени изнутра, заштићени кедерима ради прогоревања конца, осим шава на отвору рукавице. 
	пар
	100

	ПАРТИЈА 3: СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ СТОПАЛА И НОГУ

	1.
	Дубоке заштитне ципеле, категорија 2
	SRPS EN 20345 S1 P
	Лице израђено од говеђе коже, пресовани бокс, црне боје, дебљине од 1,8-2,0 мм. Отпорност на превијање изнад 50000 циклуса. Предњи део постављен нетканим текстилом, сарице, језик и петни део синтетичка плетенина, сировинског састава 100% полиестер. Отпорност на хабање: суво мин. 25000, мокро мин. 12500 циклуса. Језик вештачка кожа постављен, затворене жаба форме. Крагна урађена од вештачке коже са уграђеним сунђером. Табаница одстрањива, урађена од нетканог текстила. Заштита прстију челична капа, заштита од пробоја челични лист. Ђон полиуретан 100%, са крампонима, профилисан ради спречавања проклизавања, са уграђеним шок апсорбером у пети. Ђон отпоран на горива и разблажене киселине. Ђон отпоран на хабање и савијање. Везивање помоћу 4 пара металних алки или ринглица, синтетичким пертлама са пластифицираним крајевима. Ципела мора бити шивена концем мин. 30/3. Начин израде: бризгана обућа. Отпорност целе ципеле према води мин. 60 минута.
	пар
	2000

	2.
	Плитке заштитне ципеле, категорија 2
	SRPS EN 20345 S3 SRC
	Лице природна говеђа, бокс кожа, глат хидрофобирана, црне боје осим предњег дела ципеле који је урађен од синтетичке коже (у саставу: 65 % полиамида и 35 % полиуретана са премазом полиуретана против абразије). Дебљина коже: од 1,8-2 мм. Апсорпција воде максимум 17 пенетрација воде, максимум 0,04 gr. Наизменично превијање изнад 50 000 циклуса. Језик: од вештачке коже постављене са уметнутим сунђером затворене жаба форме. Постава: текстилна. Отпорност на хабање: суво мин. 25 000, мокро мин. 12 000. Уложна табаница одстрањива са упијајућим својствима. Ђон  двокомпонентни ПУ 100% са крампонима, профилисан, директно убризган са горњм делом обуће, антистатик, са ублаживачем удара у пети-тзв. шок апсорбер и повишеним предњим и петним делом за заштиту од механичких оштећења. Отпорност на клизање: коефицијент трења: отпорност на проклизавање на керамичком поду: клизање пете ка напред мин 0,30,  клизање предњег дела ка напред мин. 0,35. Отпорност на проклизавање на челичном поду са глицерином: клизање пете ка напред: мин. 0,13, клизање предњег дела ка напред мин. 0,20. У предњем делу, ципеле морају бити ојачане заштитном капом од композитног материјала, отпорним према удару и притиску мин. 200Ј.
Табаница од вишеслојног материјала са неметалним улошком за заштиту од пробијања. Отпорност према пробијању  изнад 1100 N. Везивање: помоћу  5 пари отвора и синтетичких пертли. Начин израде: бризгана обућа. Ципела мора бити без металних делова.
	пар
	3000

	3.
	Ципеле плитке, категорија 2
	SRPS EN 20345
	Лице издрађено од природне водоодбојне коже, црне боје. Дебљина коже 1,8-2,00 мм. Отпорност на савијање изнад 50000 циклуса. Постава: предњи део филц. Сарице, језик, крагна: плетенина. Уложна табаница анатомска, острањива, плетенина на ПУ подлози, да може да се вади ради одржавања. Заштита прстију: метална капа. Отпорност према удару до 200Ј. Отпорност према сабијању: изнад 15 kN. Везивање: помоћу 3 пара рингли и синтетичке пертле. Крагна: од вештачке коже са уграђеним сунђером. Језик: од вештачке коже са уграђеним сунђером, затворене жаба форме. Ђон: са крампонима, двослојни ПУ са повишеним предњим и петним делом. Отпорност на течна горива. Начин израде: бризгана обућа.
	пар
	400

	4.
	Ципеле дубоке, категорија 2
	SRPS EN 20345 S3 SRC
	Лице израђено од говеђе коже, пресовани бокс, црне боје, дебљине од 1,8-2,0 мм. Отпорност на превијање изнад 50000 циклуса. Отпорност на хабање: суво мин. 25000, мокро мин. 12500 циклуса. Језик вештачка кожа постављен, затворене жаба форме. Крагна урађена од вештачке коже са уграђеним сунђером и флуоросцентном траком у петном делу. Уложна табаница одстрањива, урађена од нетканог текстила.Табаница против пробијања метална. Заштита прстију челична капа. Ђон ТПУ полиуретан 100%, са крампонима, профилисан ради спречавања проклизавања, са уграђеним шок апсорбером у пети. Ђон отпоран на хабање и савијање. Везивање помоћу 4 пара металних алки или ринглица, синтетичким пертлама. Начин израде: бризгана обућа. Отпорност целе ципеле према води мин. 60 минута.
	пар
	400

	5.
	Ципеле дубоке за вариоце, категорија 2
	SRPS EN 20345 S1P
	Ципела израђена од природне коже, говеђи бокс, пресовани црне боје. Наизменично превијање изнад 50 000 циклуса. Дебљина коже од 1,8-2мм. Постава: предњи део: филц, петни део, језик: синтетички неткани текстил. Крагна: вештачка кожа, са уграђеним сунђером. Језик: вештачка кожа, постављен, затворене жабе форме. Заштита прстију: челична капна, отпорност према удару 200 Ј, отпорност према сабијању изнад 15 kN. Уложна табаница: синтетички неткани текстил+филц. Појачања: луб од термопластичног материјала. Ђон: 100% полиуретан, двослојни са крампонима, отпоран на течна горива, отпоран на савијања. Отпорност целе обуће према води мин. 60 минута. Везивање: помоћу каиша на преклопу језика и копче. Начин израде бризгана обућа.
	пар
	800

	6.
	Ципеле дубоке за дрвосече, категорија 2
	SRPS EN ISO 20345, ниво заштите A E P WRU FO SRC 

SRPS EN ISO 17249 класа 1
	Дубоке ципеле  израђене од коже дебљине 1,6-1,8 мм. Постава: филц, пропушта ваздух. Чизма отпорна на резове моторних тестера-класа 1, брзина тестера 20 m/s. Зашивен језик, део око чланка са пуњењем. Везивање помоћу пертли. Заштита прстију на ногама: челична, отпорност на удар до 200 Ј и отпорност на притисак до 1500 кг. Отпорност на пробијање: 1100 N. Ђон: антистатик, полиуретан двоструке густине, директно убризган у горњи део. Проклизавање ђона (коефицијент трења): - керамички под + раствор детерџента: клизање пете ка напред:  коефицијент трења мин 0,50, клизање предњег дела ка напред: коефицијент трења мин 0,50, 
- челични под + глицерол: клизање пете ка напред: коефицијент трења мин 0,18, клизање предњег дела ка напред:  коефицијент трења мин 0,18.
	пар
	80

	7.
	Гумене чизме, категорија 2
	SRPS EN 20347
	Израђене од гуме, постављене памучном плетенином. Чизме до колена, висина горњег дела минимум 340 мм. Чизма мора бити непропустљива. Постава текстил-памучна плетенина. Ђон гумени, ребрасти, са крампонима профилисан у циљу спречавања проклизавања, висина крампона у предњем делу ђона минимум 5 мм. Дебљина ђона без крампона минимум 14 мм. Ђон отпоран на течна горива. Отпорност на проклизавање на керамичком поду: клизање пете ка напред-коефицијент трења минимум 0,50, клизање предњег дела ка напред-минимум 0,40. Начин израде: целогумена обућа.
	пар
	1600

	8.
	Заштитне електроизолационе чизме, категорија 3
	SRPS EN 50321
SRPS EN 20345
	Електроизолационе чизме морају да пружају додатну заштиту кориснику при раду на местима на којим постоји опасност од електричног удара. Удобне, лагане и 100% водонепропусне.
Ђон израђен од вулканизиране гуме, отпоран на уља, масти, раствараче, хемикалије. Да има одлична противклизна својства, велику отпорност на просецање и да поседује шок апсорбер у пети.Чизме морају да имају челичну капу и да су издржљиве при тестирању 20 kV. 
	пар
	200

	9.
	Штитник за колено, категорија 1
	SRPS EN 14404 
	Лично заштитно средство за заштиту колена при радовима који се обављају у клечећем положају. Лице израђено до гуме, а унутрашњост од пенасте гуме. Мора да има гумену траку која служи за причвршћивање штитника око ногу корисника.
	пар
	300

	ПАРТИЈА 4: СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ ТЕЛА

	1.
	Кожна заштитна кецеља, категорија 2
	SRPS EN  11611
	Кожна заштитна кецеља, од свиљске или говеђе коже са подесивим шналама.
	ком
	240

	2.
	Заштитна водоотпорна кецеља, категорија 2
	SRPS EN 14605
	Заштитна водоотпорна кецеља израђена од ПВЦ, винила или нитрила, отпорна на растворе киселина и база, као и на биљне и животињске масти и уља. 
	ком
	600

	3.
	Заштитни термопрслук, категорија 1
	SRPS EN 13688
	Термоизоловоани водоодбојни прслук, израђен од мешавине полиестера (65%) и памука (35%), граматура 240 gr/m2 +-3%, уложак кофлин 200 gr/m2. Намењен за рад у зимским условима, материјал водоодбојан. Два коса џепа у појасу и два на грудима који се затварају рајфершлусима. Боја тегет, црна или зелена.
	ком
	800

	4.
	Прслук високе видљивости са рефлективним тракама, категорија 2
	SRPS EN 20471
	Прслук високе видљивости, маркер од полистера са рефлектујућим тракама, копчање на чичак или рајфешлус, жуте боје.
	ком
	1600

	5.
	Мантил радни, категорија 1
	SRPS EN 13688
	Мантил израђен од мешавине полиестера (65%) и памука (35%), граматура 180 gr/m2 +-3%, копчање на чичак траку или на копчање на дугмиће, боја тегет, црна или зелена.
	ком
	1350

	6.
	Радно одело, дводелно, летње, категорија 1
	
SRPS EN 13688
	Блуза израђена од мешавине полиестера и (65%) и памука (35%), граматура 240 gr/m2 +-5%,  копчање на рајсфершлус, панталоне са трегерима који могу да се подешавају. Џепови блуза: два коса у појасу и два на грудима који се затварају рајфершлусима. Џепови панталоне: два коса у појасу, један позади и два бочна на средини ногавица. Материјал водоодбојан. Боја боја тегет, црна или зелена.
	ком
	3000

	7.
	Радно одело, дводелно, зимско, категорија 1
	SRPS EN 13688
	Блуза израђена од мешавине полиестера (65%) и памука (35%), граматура 240 гр/м2 +-3%,  копчање на рајсфершлус, панталоне са трегерима који могу да се подешавају. Џепови блуза: два коса у појасу и два на грудима који се затварају рајфершлусима. Џепови панталоне: два коса у појасу, један позади и два бочна на средини ногавица. Уложак кофлин 150 gr/m2 +-3%,   одвојив од одела. Материјал водоодбојан. Боја боја тегет, црна или зелена.
	ком
	1100

	8.
	Заштитно одело за вариоце, категорија 2
	SRPS EN 13688
SRPS EN 11611
	Одело израђено од  памука 100%,  400 gr/m2 +-3%,  копчање на рајсфершлус, панталоне са трегерима који могу да се подешавају. Џепови блуза: два коса у појасу и два на грудима који се затварају рајфершлусима. Џепови панталоне: два коса у појасу, један позади и два бочна на средини ногавица. Материјал водоодбојан. Боја боја тегет, црна или зелена.
	ком
	60

	9.
	Кабаница кишна са капуљачом, категорија 1
	SRPS EN 13688
	Кабаница кишна са капуљачом израђена од полистера са ПВЦ премазом са прелепљеним шавовима. Боја тегет (плава) или зелена. Закопчавање помоћу дрикера и рајфешлуса.
	ком
	1800

	10.
	Заштитно одело од гумираног платна, категорија 2
	 SRPS EN 14605
	Гумирани комбинезон са капуљачом и еластичним манжетнама на рукавима и ногавицама, отпоран на растворе киселина и база.
	ком
	120

	11.
	Одело антистатичко дводелно, категорија 2
	SRPS EN 13688
SRPS EN 1149-5
	Антистатичка заштитна блуза и полукомбинезон са минимално 1% антистатичких угљеничних влакана и 99% памука, атлас ткања. Негорив. Материјал водо и уљно одбојан. Грамажа 350 gr/m2 +- 3%, боја тегет. Да је намењено за коришћење у зонама у којима се ради са експлозивима и лако запаљивим материјама, а које су угрожене од експлозивне прашине и уопште експлозивне атмосфере.
	ком
	300

	12.
	Одело антистатичко дводелно, зимско, категорија 2
	SRPS EN 13688
SRPS EN 1149-5
	Антистатичка заштитна блуза и полукомбинезон са минимално 1% антистатичких угљеничних влакана и 99% памука, атлас ткања. Негорив. Материјал водо и уљно одбојан. Грамажа 350 gr/m2 +- 3%, боја тегет, уложак кофлин 150гр/м2+- 3%,  одвојив од одела. Да је намењено за коришћење у зонама у којима се ради са експлозивима и лако запаљивим материјама, а које су угрожене од експлозивне прашине и уопште експлозивне атмосфере.
	ком
	100

	13.
	Прслук антистатик, категорија 2
	SRPS EN 13688
SRPS EN 1149-5
	Антистатички прслук са минимално 1% антистатичких угљеничних влакана и 99% памука, атлас ткања. Негорив. Материјал водо и уљно одбојан. Грамажа 350 gr/m2 +- 3%, боја тегет. Уложак памучна постава са полиетсрским пуњењем, тежина 150 gr/m2+- 3%. Да је намењено за коришћење у зонама у којима се ради са експлозивима и лако запаљивим материјама, а које су угрожене од експлозивне прашине и уопште експлозивне атмосфере.
	ком
	100

	14.
	Комбинезон за заштиту од техничких хемикалија, категорија 2
	SRPS EN 1149-1
SRPS EN 1073-2 
SRPS EN 114126 
SRPS EN 13034
класа 3, тип 5 и 6
	Заштитни антистатик водоотпорни комбинезон са капуљачом, за заштиту од различитих хемикалија слабије концентрације, честица већих од 1микро метра и од радиоактивних честица.
	ком
	22

	ПАРТИЈА 5: СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ ОД ЈОНИЗУЈУЋЕГ ЗРАЧЕЊА

	1.
	Рукавице за заштиту од јонизујућег зрачења и радиоактивних честица, категорија 2
	SRPS EN 421
	Рукавице са пет прстију, минимална специфична густина олова 0,5 мм.
	пар
	40

	2.
	Заштитне наочаре са оловним стаклом, категорија 2
	SRPS EN 207 
	За заштиту очију од расејаног зрачења, мора да има траку која се подешава како би наочаре чврсто стајале на глави. Минимална специфична густина олова 0,5 мм
	ком
	40

	3.
	Кецеља за заштиту од јонузујућих зрачења, категорија 2
	SRPS EN 1073-2 
	Једнострана заштитна кецеља, минимална специфична густина олова 0,5 мм, минималне дужине 115 цм, минималне ширине 55 цм.
	ком
	80

	4.
	Оковратник за заштиту од јонизујућих зрачења, категорија 2
	SRPS EN 1073-2  
	Заштита за триодеу, минимална специфична густина олова 0,5 мм. 
	ком
	80


Минималне тражене техничке карактеристике (спецификације) добара морају бити испуњене.

У супротном понуда ће бити оцењена као неодговарајућа.
4. КВАЛИТЕТ
Понуђена добра морају бити нова, из текуће производње, некоришћена и по квалитету морају у потпуности одговарати наведеним техничким карактеристикама (спецификацији), као и траженим стандардима.

Понуђена добра, не смеју имати недостатака насталих из дизајна, материјала или израде или неког чина или пропуста произвођача-понуђача, а које би се могле развити нормалном употребом добара у условима који превладавају у Републици Србији.
5. КОНТРОЛА КВАЛИТЕТА – КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 
Квалитативни пријем уговорених добара врши Војна контрола квалитета СМР МО у сарадњи са представником изабраног понуђача, o чему сачињава комисијски записник.
Изабрани понуђач преузима потпуну одговорност за квалитет израде уговорених добара и

обавезује се да ће произведена добра у свему одговарати квалитету који је прописан у техничкој спецификацији. 
6. КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 
Квантитативни пријем се врши после квалитативног пријема, на месту испоруке корисника.

Квантитативни пријем врши комисија корисника за квантитативни пријем, о чему сачињава комисијски записник.

7. ГАРАНТНИ РОК И РОК ЗА РЕШАВАЊЕ РЕКЛАМАЦИЈЕ
Гарантни рок за понуђена добра не може бити краћи од 12 (дванаест) месеци, за сва добра, од дана испоруке добара у место испоруке корисника.

Уколико је понуђени гарантни рок краћи од траженог, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

Рок за решавање рекламације корисника не може бити дужи од 10 (десет) дана од дана пријема писане рекламације.

Уколико је понуђени рок за решавање рекламације дужи од траженог, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

8. АМБАЛАЖА
Изабрани понуђач испоручује понуђена добра у амбалажи која се не враћа и не плаћа посебно. Добра морају бити упакована у оригиналну произвођачку амбалажу како би се заштитила од било каквих оштећења или губитака за време транспорта, истовара и ускладиштења.

9. ТРАНСПОРТ

Организацију транспорта до места испоруке корисника врши изабрани понуђач на свој терет, односно испорука ће се вршити превозом кога обезбеђује и плаћа изабрани понуђач.

Врсту превоза одређује изабрани понуђач.
10. МЕСТО, РОК И НАЧИН ИСПОРУКЕ
Добављач се обавезује да испоруку предметних добара кориснику изврши у року од 60 (шестдесет) дана од дана потписивања уговора, радним даном од 09.00 до 15.00 часова. 
Испорука предметних добара врши се на следећим локацијама корисника: 
· За потребе ВП 1022: касарна „Бањица 2“, Београд,

· За потребе ВП 1100: касарна „Радован Медић“, Батајница, Београд,
· За потребе ВП 1102: касарна „НХ Стевица Јовановић“, Панчево,
· За потребе ВП 9808: касарна „НХ Стевица Јовановић“, Панчево,

· За потребе ВП 2084: касарна „НХ Стевица Јовановић“, Панчево,
· За потребе ВП 1085: касарна „Кумодраж“, Београд,

· За потребе ВП 2722: касарна „Бањица“, Београд,
· За потребе ВП 1120: касарна „Васа Чарапић“, Београд,

· За потребе ВП 1097: касарна „Мија Станимировић“, Ниш,

· За потребе ВП 5002: касарна „НХ Мајор Милан Тепић“, Јаково, Београд,
· За потребе ВП 1094: аеродром „Батајница“, Батајница, Београд и
· За потребе ВП 4795: касарна „Дедиње“, Београд. 
Уколико је рок испоруке дужи од 60 (шестдесет) дана од дана потписивања уговора понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

Испорука уговорених добара сматраће се извршеном даном потписивања отпремнице (предајно-пријемног документа) од стране чланова комисије корисника за квантитативни пријем. Отпремница мора бити потписана и од стране надлежног лица корисника и оверена печатом.
НАПОМЕНА: 

Напред наведено ће бити саставни део оквирног споразума. Модел оквирног споразума је саставни део конкурсне документације и потребно је да се овери свака страна, да га потпише овлашћени представник понуђача, овери печатом и достави уз понуду. Оверени модел оквирног споразума ће бити доказ да понуђач прихвата све услове наведене у овој конкурсној документацији. 
11. ОСТАЛО

· Вредност понуде по оквирним количинама користиће се само ради рангирања понуда.
· Корисници ће сходно расположивим новчаним средствима и указаним потребама, у периоду важења оквирног споразума, набављати добра са Листе која су предмет оквирног споразума по дефинисаним условима.
· За све што није назначено овим условима, важе одредбе Закона о облигационим односима.
III   УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА

3.1.ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. ЗЈН

Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који докаже да испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чланом 75. ЗЈН, а испуњеност обавезних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, доказује на начин дефинисан у следећој табели и то:
	РБ
	УСЛОВ
	ДОКАЗ

	1. 
	Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона).
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре. Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре могу као доказ да наведу у понуди интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни

	2. 
	Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона)
	Правна лица: 

1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; 

2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 

3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.  

Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта)

Не може бити старији од 60 дана пре отварања понуда

	3. 
	Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона)
	Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације.

Не може бити старије од 60 дана пре дана       отварања понуда

	4. 
	Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. (чл. 75. ст. 2. Закона)
	Потписана и оверена изјава (Обрасци изјава, дати су у поглављу V). Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаве морају бити потписане од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверене печатом.


Понуђачи који су регистровани у Регистру понуђача, у складу са чланом 78. Закона о јавним набавкама, могу да доставе копију решења о регистрацији као доказ о испуњавању обавезних услова из члана 75. став 1. овог Закона.

3.2. ДОДАТНИ УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 76. ЗЈН
Понуђач који учествује у поступку предметне јавне набавке, мора испунити додатне услове за учешће у поступку јавне набавке,  дефинисане чл. 76. Закона, и то: 

	РБ
	Партија

број
	УСЛОВ
	ДОКАЗ

	1
	Све партије
	Да над њим није покренут поступак стечаја или ликвидације, односно претходни стечајни поступак.
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре (АПР). 

Не може бити старији од 90 дана пре отварања понуда.
Уколико понуђач наступа са подизвођачем,за подизвођача се  такође доставља доказ.

Уколико се доставља заједничка понуда, доказ се доставља за сваког члана групе понуђача посебно.

	2
	Све партије
	Да поседује одвојене просторне капацитете за магацински и административни део.
	Копија власничког листа или копија важећег Уговора о закупу са наведеним капацитетима. Уговор о закупу мора бити закључен пре објављивања позива за подношење понуда за ову јавну набавку. 

	3
	Све партије
	Да поседује могућност дотура добара до корисника у складу са уговором или наруџбеницом.
	Изјава о могућности организовања дотура добара (Oбразац изјаве дат у поглављу V).

	4
	За партију бр. 1
	Да је понуђач у 2014., 2015. и 2016. години остварио укупан промет средстава и опреме за личну заштиту главе, очију, лица, слуха, дисајних органа и заштиту од пада  у висини од најмање 15.000.000,00 динара.
	Копије уговора за испоруку средстава и опреме за личну заштиту главе, очију, лица, слуха, дисајних органа и заштиту од пада.

	5
	За партију бр. 2
	Да је понуђач у 2014., 2015. и 2016. години остварио укупан промет средстава и опреме за личну заштиту руку и шака у висини од најмање 10.000.000,00 динара.
	Копије уговора за испоруку средстава и опреме за личну заштиту руку и шака.

	6
	Партија бр. 3
	Да је понуђач у 2014., 2015. и 2016. години остварио укупан промет средстава и опреме за личну заштиту стопала и ногу у висини од најмање 15.000.000,00 динара.
	Копије уговора за испоруку средстава и опреме за личну заштиту стопала и ногу.

	7
	Партија бр. 4
	Да је понуђач у 2014., 2015. и 2016. години остварио укупан промет средстава и опреме за личну заштиту тела у висини од најмање 15.000.000,00 динара.
	Копије уговора за испоруку средстава и опреме за личну заштиту тела.

	8
	Све партије
	Да нуди добра који у свему одговарају техничкој спецификацији која је саставни део конкурсне документације.
	Испуњеност услова да нуди добра која у свему одговарају техничкој спецификацији која је саставни део конкурсне документације доказује достављањем, на српском језику, Декларације о усаглашености са траженим стандардом (сачињену и издату од стране произвођача ЛЗО или његовог овлашћеног заступника, у складу са Прилогом бр. 3 Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)) и Сертификата о прегледу типа (за категорију 2 и 3, издат од Именованог тела у складу са Правилником о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)). 

	9
	Све партије
	Да нуди добра који у свему одговарају техничкој спецификацији која је саставни део конкурсне документације.
	Узорак средства и опреме за личну заштиту на раду за коју се доставља понуда (иста се  предаје на реверс предсднику комисије, по закључењу оквирног споразума узорци се враћају понуђачима).

	10
	Све партије
	Да прихвата контролу од стране комисије Наручиоца у циљу провере веродостојности достављених доказа.
	Изјава да подносилац понуде прихвата контролу Наручиоца (Oбразац изјаве дат у поглављу V).

Уколико понуђач наступа са подизвођачем,подизвођача мора такође да потпише своју изјаву и достави као доказ.

Уколико се доставља заједничка понуда, изјаву потписује сваки члан групе понуђача посебно и доставља се као доказ.


Понуђач може да поднесе само једну понуду. Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

3.3.УСЛОВИ КОЈЕ МОРА ДА ИСПУНИ ПОНУЂАЧ АКО ИЗВРШЕЊЕ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ДЕЛИМИЧНО ПОВЕРАВА ПОДИЗВОЂАЧУ
Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача, мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а додатне услове испуњавају заједно. 
Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично поверити подизвођачу и да наведе у својој понуди, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.

Уколико понуду подноси група понуђача понуђач је дужан да за сваког члана групе достави наведене доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4). 
Додатне услове група понуђача испуњава заједно.
3.4. УСЛОВИ КОЈЕ МОРА ДА ИСПУНИ СВАКИ ОД ПОНУЂАЧ ИЗ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА, У СЛУЧАЈУ ПОДНОШЕЊА ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ

Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из чл. 75. ст. 1. тач. 1) до 4) ЗЈН. У том случају ИЗЈАВА (Образац 5 у поглављу V ове конкурсне документације), мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

3.5. ОСТАЛЕ ОПШТЕ ОДРЕДБЕ У ВЕЗИ ДОСТАВЉАЊА ДОКАЗА

Понуђачи који су регистровани у Регистару понуђача који води Агенција за привредне регистре не достављају доказе о испуњености обавезних услова из чл. 75. ст. 1. тач. 1) до 4) ЗЈН.
Понуђачи који су уписани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе Извод из регистра Агенције за привредне регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.
Понуђач може у својој понуди, уместо достављања доказа којима доказује испуњеност појединих услова, навести интернет страницу на којој су подаци о испуњености услова јавно доступни.
Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.
Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.
Докази о испуњености услова морају бити на снази, у складу са захтевима наручиоца, све време трајања оквирног споразума.

Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу општих и додатних услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења оквирног споразума, односно током важења оквирног споразума о јавној набавци и да је документује на прописани начин.

Наручилац задржава право да, током важења оквирног споразума, уз претходну најаву, изврши обилазак понуђача са којим је закључен оквирни споразум. Уколико, током обиласка установи да неки од доказа о испуњености услова више нису на снази, наручилац ће једнострано раскинути оквирни споразум и о томе обавестити понуђача.
IV  КРИТЕРИЈУМ ЗА ДОДЕЛУ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

1. КРИТЕРИЈУМ ЗА ДОДЕЛУ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА
Оквирни споразум се закључује са понуђачем за оне партије за коју је понуђач дао најнижу цену. Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума "најнижа понуђена цена".
Најнижа цена за партију бр.  1 се одређује на основу збира свих укупних цена без ПДВ-а појединачних добара која су наведена у спецификацији за партију бр. 1. Понуда у којој нису понуђене цене свих ставки за партију бр. 1 неће се узимати у разматрање.

Најнижа цена за партију бр.  2 се одређује на основу збира свих укупних цена без ПДВ-а појединачних добара која су наведена у спецификацији за партију бр. 2. Понуда у којој нису понуђене цене свих ставки за партију бр. 2 неће се узимати у разматрање.

Најнижа цена за партију бр.  3 се одређује на основу збира свих укупних цена без ПДВ-а појединачних добара која су наведена у спецификацији за партију бр. 3. Понуда у којој нису понуђене цене свих ставки за партију бр. 3 неће се узимати у разматрање.

Најнижа цена за партију бр.  4 се одређује на основу збира свих укупних цена без ПДВ-а појединачних добара која су наведена у спецификацији за партију бр. 4. Понуда у којој нису понуђене цене свих ставки за партију бр. 4 неће се узимати у разматрање.

Најнижа цена за партију бр.  5 се одређује на основу збира свих укупних цена без ПДВ-а појединачних добара која су наведена у спецификацији за партију бр. 5. Понуда у којој нису понуђене цене свих ставки за партију бр.  5 неће се узимати у разматрање.
Оквирни споразум не може трајати дуже од две године.

У тренутку кад настане потреба за конкретним добрима (средства и опрема за личну заштиту на раду), Корисник добављачу са којим је закључен оквирни споразум за набавку тих средстава и опреме за личну заштиту на раду издаје наруџбеницу или закључује уговор под условима и у границaма прописаним оквирним споразумом.

2. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА, ОДНОСНО НАЧИН, НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ

Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће

изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи гарантни рок. 
У случају истог понуђеног гарантног рока, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок испоруке.

Уколико ни након примене горе наведеног резервног критеријума није могуће донети одлуку о додели оквирног споразума, наручилац ће оквирни споразум доделити понуђачу који буде извучен путем жреба.

Наручилац ће писмено обавестити све понуђаче који су поднели понуде о датуму када ће се одржати извлачење путем жреба. Жребом ће бити обухваћене само оне понуде које имају једнаку најнижу понуђену цену, исти гарантни рок и исти рок испоруке. 
Извлачење путем жреба наручилац ће извршити јавно, у присуству понуђача и то тако што ће називе понуђача исписати на одвојеним папирима, који су исте величине и боје, те ће све те папире ставити у једну кутију одакле ће извући само један папир. 

Понуђачу чији назив буде на извученом папиру ће бити додељен оквирни споразум. Понуђачима који не присуствују овом поступку, наручилац ће доставити записник извлачења путем жреба.

Неодазивање неког од понуђача не спречава поступак жреба.
V OБРАСЦИ КОЈИ ЧИНЕ САСТАВНИ ДЕО ПОНУДЕ

ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ

Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку добара – средства и опрема за личну заштиту на раду 1.1.236-815-36/2017
1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:
	

	Адреса понуђача:
	

	Матични број понуђача:
	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):
	

	Број ПЕПДВ:
	

	Име особе за контакт:

	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):

	

	Телефон:

	

	Телефакс:

	

	Број рачуна понуђача и назив банке:

	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача

3) ПОНУДА СЕ ОДНОСИ ЗА (обавезно заокружити):

Партију 1        Партију 2        Партију 3           Партију 4            Партију 5
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ
	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део
предмета
набавке
који
ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део
предмета
набавке
који
ће извршити подизвођач:
	


 Напомена : 
Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели,  потребно  је  да  се  наведени  образац  копира  у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.

ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ

	Ред. Бр.
	Назив
	јм
	Оквирне количине
	Стандард
	Јединачна цена без ПДВ

(динара)
	Јединачна цена са ПДВ

(динара)
	Укупна цена

без ПДВ

(динара)
	Укупна цена

са ПДВ

(динара)
	Гарантни рок (месеци)

	ПАРТИЈА 1:  СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ ГЛАВЕ, ОЧИЈУ, ЛИЦА, СЛУХА, ДИСАЈНИХ ОРГАНА И ЗАШТИТУ ОД ПАДА

	1. 
	Заштитни шлем
	    ком
	600
	
	
	
	
	
	

	2. 
	Шлем шумарски комплет за заштиту главе
	    ком
	300
	
	
	
	
	
	

	3. 
	Качкет
	    ком
	600
	
	
	
	
	
	

	4. 
	Капа зимска
	ком
	600
	
	
	
	
	
	

	5. 
	Заштитне наочаре са провидним стаклом
	ком
	1600
	
	
	
	
	
	

	6. 
	Наочаре варилачке
	ком
	300
	
	
	
	
	
	

	7. 
	Поликарбонатни визир са  носачем
	ком
	600
	
	
	
	
	
	

	8. 
	Визир жичани
	ком
	600
	
	
	
	
	
	

	9. 
	Наглавна варилачка маска
	ком
	300
	
	
	
	
	
	

	10. 
	Ушни чеп против буке
	пар
	6000
	
	
	
	
	
	

	11. 
	Ушни штитник против буке - антифони
	ком
	2000
	
	
	
	
	
	

	12. 
	Респиратор маска ФФП-1
	ком
	10400
	
	
	
	
	
	

	13. 
	Респиратор маска ФФП-2
	ком
	3000
	
	
	
	
	
	

	14. 
	Маска кофилна са заштитом ФФП-3
	ком
	600
	
	
	
	
	
	

	15. 
	Полумаска заштитна
	ком
	900
	
	
	
	
	
	

	16. 
	Филтер комбиновани за полумаску
	ком
	1800
	
	
	
	
	
	

	17. 
	Маска заштитна
	ком
	120
	
	
	
	
	
	

	18. 
	Филтер комбиновани за маску
	ком
	120
	
	
	
	
	
	

	19. 
	Изолациони апарат са боцом за кисеоник
ваздухом
	ком
	20
	
	
	
	
	
	

	20. 
	Аутоматска маска са моторном јединицом
	ком
	30
	
	
	
	
	
	

	21. 
	Опасач за висинске радове
	ком
	120
	
	
	
	
	
	

	22. 
	Опасач монтерски
	ком
	40
	
	
	
	
	
	

	23. 
	Монтерски опасач за позиционирање са ужетом и карбином
	ком
	40
	
	
	
	
	
	

	24. 
	Кочница
	ком
	40
	
	
	
	
	
	

	25. 
	Уређај за спуштање и евакуацију са чекрком
	ком
	5
	
	
	
	
	
	

	26. 
	Уже са карабином
	ком
	40
	
	
	
	
	
	

	У К У П Н О
	
	
	


Понуда важи _______________(најмање 60 дана) дана од дана отварања понуде.

Рок испоруке је __________дана (не може бити дужи од 60 дана) од дана потписивања уговора.

Рок за решавање рекламације крајњих корисника је ________(не може бити дужи од 10 дана) од дана пријема писане рекламације.

Рок плаћања (не може бити краћи од 30 дана) је __________ дана од дана достављања исплатне документације у деловодство наручиоца.

Квалитет, амбалажа, транспорт и остали услови у свему према условима из конкурсне документације.
ПОНУЂАЧ:















ЗА ПОНУЂАЧА:

___________________________________






МП

     ______________________________

     (назив предузећа из АПР)








                              (потпис овлаштеног лица)

	Ред. Бр.
	Назив
	јм
	Оквирне количине
	Стандард
	Јединачна цена без ПДВ

(динара)
	Јединачна цена са ПДВ

(динара)
	Укупна цена

без ПДВ

(динара)
	Укупна цена

са ПДВ

(динара)
	Гарантни рок (месеци)

	ПАРТИЈА 2:  СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ РУКУ И ШАКА

	1. 
	Заштитне рукавице комбиноване са одвојеним прстима 
	пар
	14000
	
	
	
	
	
	

	2. 
	Кожне заштитне рукавице са одвојеним прстима 
	пар
	5000
	
	
	
	
	
	

	3. 
	Кожне заштитне рукавице са одвојеним прстима 
	пар
	3000
	
	
	
	
	
	

	4. 
	Рукавице плетене са одвојеним прстима, са великом отпорношћу на просецање
	пар
	200
	
	
	
	
	
	

	5. 
	Заштитне рукавице са одвојеним прстима
	пар
	2400
	
	
	
	
	
	

	6. 
	Рукавице хемијске са пет прстију
	пар
	6000
	
	
	
	
	
	

	7. 
	Заштитне рукавице од неопрена са пет прстију
	пар
	4000
	
	
	
	
	
	

	8. 
	Рукавице за једнократну употребу
	пар
	6000
	
	
	
	
	
	

	9. 
	Рукавице за заштиту од ниских темперaтура
	пар
	4000
	
	
	
	
	
	

	10. 
	Рукавице за заштиту од високих темперaтура
	пар
	1200
	
	
	
	
	
	

	11. 
	Антивибрационе рукавице
	пар
	100
	
	
	
	
	
	

	12. 
	Рукавице електроизолационе - класа 1
	пар
	400
	
	
	
	
	
	

	13. 
	Рукавице електроизолационе - класа 0
	пар
	200
	
	
	
	
	
	

	14. 
	Рукавице варилачке
	пар
	100
	
	
	
	
	
	

	У К У П Н О
	
	
	


Понуда важи _______________(најмање 60 дана) дана од дана отварања понуде.

Рок испоруке је __________дана (не може бити дужи од 60 дана) од дана потписивања уговора.

Рок за решавање рекламације крајњих корисника је ________(не може бити дужи од 10 дана) од дана пријема писане рекламације.

Рок плаћања (не може бити краћи од 30 дана) је __________ дана од дана достављања исплатне документације у деловодство наручиоца.

Квалитет, амбалажа, транспорт и остали услови у свему према условима из конкурсне документације.
ПОНУЂАЧ:















ЗА ПОНУЂАЧА:

___________________________________






МП

   ______________________________

     (назив предузећа из АПР)








                              (потпис овлаштеног лица)

	Ред. Бр.
	Назив
	јм
	Оквирне количине
	Стандард
	Јединачна цена без ПДВ

(динара)
	Јединачна цена са ПДВ

(динара)
	Укупна цена

без ПДВ

(динара)
	Укупна цена

са ПДВ

(динара)
	Гарантни рок (месеци)

	ПАРТИЈА 3: СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ СТОПАЛА И НОГУ

	1. 
	Дубоке заштитне ципеле
	пар
	2000
	
	
	
	
	
	

	2. 
	Плитке заштитне ципеле
	пар
	3000
	
	
	
	
	
	

	3. 
	Ципеле плитке
	пар
	400
	
	
	
	
	
	

	4. 
	Ципеле дубоке
	пар
	400
	
	
	
	
	
	

	5. 
	Ципеле дубоке
	пар
	800
	
	
	
	
	
	

	6. 
	Ципеле дубоке за дрвосече
	пар
	80
	
	
	
	
	
	

	7. 
	Гумене чизме
	пар
	1600
	
	
	
	
	
	

	8. 
	Заштитне електроизолационе чизме
	пар
	200
	
	
	
	
	
	

	9. 
	Штитник за колено
	пар
	300
	
	
	
	
	
	

	У К У П Н О
	
	
	


Понуда важи _______________(најмање 60 дана) дана од дана отварања понуде.

Рок испоруке је __________дана (не може бити дужи од 60 дана) од дана потписивања уговора.

Рок за решавање рекламације крајњих корисника је ________(не може бити дужи од 10 дана) од дана пријема писане рекламације.

Рок плаћања (не може бити краћи од 30 дана) је __________ дана од дана достављања исплатне документације у деловодство наручиоца.

Квалитет, амбалажа, транспорт и остали услови у свему према условима из конкурсне документације.
ПОНУЂАЧ:















ЗА ПОНУЂАЧА:

___________________________________






МП

      ______________________________

     (назив предузећа из АПР)








                              (потпис овлаштеног лица)

	Ред. Бр.
	Назив
	јм
	Оквирне количине
	Стандард
	Јединачна цена без ПДВ

(динара)
	Јединачна цена са ПДВ

(динара)
	Укупна цена

без ПДВ

(динара)
	Укупна цена

са ПДВ

(динара)
	Гарантни рок (месеци)

	ПАРТИЈА 4: СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ ТЕЛА

	

	1. 
	Кожна заштитна кецеља
	ком
	240
	
	
	
	
	
	

	2. 
	Заштитна водоотпорна кецеља
	ком
	600
	
	
	
	
	
	

	3. 
	Заштитни термопрслук
	ком
	800
	
	
	
	
	
	

	4. 
	Прслук високе видљивости са рефлективним тракама
	ком
	1600
	
	
	
	
	
	

	5. 
	Мантил радни
	ком
	1350
	
	
	
	
	
	

	6. 
	Радно одело, дводелно, летње
	ком
	3000
	
	
	
	
	
	

	7. 
	Радно одело, дводелно, зимско
	ком
	1100
	
	
	
	
	
	

	8. 
	Заштитно одело за вариоце
	ком
	60
	
	
	
	
	
	

	9. 
	Кабаница кишна са капуљачом
	ком
	1800
	
	
	
	
	
	

	10. 
	Заштитно одело од гумираног платна
	ком
	120
	
	
	
	
	
	

	11. 
	Одело антистатичко дводелно
	ком
	300
	
	
	
	
	
	

	12. 
	Одело антистатичко дводелно, зимско
	ком
	100
	
	
	
	
	
	

	13. 
	Прслук антистатик
	ком
	100
	
	
	
	
	
	

	14. 
	Комбинезон за заштиту од техничких хемикалија
	ком
	22
	
	
	
	
	
	

	У К У П Н О
	
	
	


Понуда важи _______________(најмање 60 дана) дана од дана отварања понуде.

Рок испоруке је __________дана (не може бити дужи од 60 дана) од дана потписивања уговора.

Рок за решавање рекламације крајњих корисника је ________(не може бити дужи од 10 дана) од дана пријема писане рекламације.

Рок плаћања (не може бити краћи од 30 дана) је __________ дана од дана достављања исплатне документације у деловодство наручиоца.

Квалитет, амбалажа, транспорт и остали услови у свему према условима из конкурсне документације.
ПОНУЂАЧ:















ЗА ПОНУЂАЧА:


___________________________________



МП

                                       ______________________________

     (назив предузећа из АПР)








                              (потпис овлаштеног лица)
	Ред. Бр.
	Назив
	јм
	Оквирне количине
	Стандард
	Јединачна цена без ПДВ

(динара)
	Јединачна цена са ПДВ

(динара)
	Укупна цена

без ПДВ

(динара)
	Укупна цена

са ПДВ

(динара)
	Гарантни рок (месеци)

	ПАРТИЈА 5: СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ ОД ЈОНИЗУЈУЋЕГ ЗРАЧЕЊА

	1. 
	Рукавице за заштиту од јонизујућег зрачења и радиоактивних честица
	пар
	40
	
	
	
	
	
	

	2. 
	Заштитне наочаре са оловним стаклом
	ком
	40
	
	
	
	
	
	

	3. 
	Кецеља за заштиту од јонузујућих зрачења
	ком
	80
	
	
	
	
	
	

	4. 
	Оковратник за заштиту од јонизујућих зрачења.
	ком
	80
	
	
	
	
	
	

	У К У П Н О
	
	
	


Понуда важи _______________(најмање 60 дана) дана од дана отварања понуде.

Рок испоруке је __________дана (не може бити дужи од 60 дана) од дана потписивања уговора.

Рок за решавање рекламације крајњих корисника је ________(не може бити дужи од 10 дана) од дана пријема писане рекламације.

Рок плаћања (не може бити краћи од 30 дана) је __________ дана од дана достављања исплатне документације у деловодство наручиоца.

Квалитет, амбалажа, транспорт и остали услови у свему према условима из конкурсне документације.
ПОНУЂАЧ:















ЗА ПОНУЂАЧА:

___________________________________






МП

     ______________________________

     (назив предузећа из АПР)








                              (потпис овлаштеног лица)

У складу са чланом 26. Закона, ________________________________________, даје:

                                                                            (Назив понуђача)
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке добара – средства и опрема за личну заштиту на раду 1.1.236-815-36/2017, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
	Датум:
	
	Потпис понуђача


________________                        М.П.       
_________________________


                             (име и презиме овлаштеног лица)



_________________________

 
                                                (потпис овлаштеног лица)

Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручилац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2. Закона.
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаву копирати за сваког понуђача из групе и иста мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач ____________________ [навести назив понуђача], доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
	Датум:
	
	Потпис понуђача


________________                        М.П.       
_________________________


                             (име и презиме овлаштеног лица)



_________________________

 
                                               





 (потпис овлаштеног лица
ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ЗА ДОКАЗИВАЊЕ ОБАВЕЗНИХ УСЛОВА

У вези члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама, као заступник понуђача дајем следећу 

ИЗЈАВУ

Понуђач.........................................................[навести назив понуђача] у поступку јавне набавке добара – средства и опрема за личну заштиту на раду 1.1.236-815-36/2017, поштовао је обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада и заштити животне средине.
          Датум 

           Понуђач

________________                        М.П.                                   __________________

Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаву копирати за сваког понуђача из групе и иста мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
У вези члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама, као заступник понуђача дајем следећу 

ИЗЈАВУ

Понуђач.........................................................[навести назив понуђача] у поступку јавне набавке добара – средства и опрема за личну заштиту на раду 1.1.236-815-36/2017, гарантује да му није изречена забрана обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.
          Датум 

           Понуђач

________________                        М.П.                                   __________________

Напомена: 

Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаву копирати за сваког понуђача из групе и иста мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

ОБРАСЦИ ИЗЈАВА ЗА ДОКАЗИВАЊЕ ДОДАТНИХ УСЛОВА 
ИЗЈАВА

О МОГУЋНОСТИ ОРГАНИЗОВАЊА 

ДОТУРА ДОБАРА

Понуђач.................................................[навести назив понуђача] у поступку јавне набавке добара – средства и опрема за личну заштиту на раду 1.1.236-815-36/2017, изјављује да поседује могућност организовања дотура добара до крајњег корисника у складу са уговором или наруџбеницом. 
    Датум 

 Понуђач

________________                        М.П.       
_________________________


                             (име и презиме овлаштеног лица)



_________________________

 
                                                 (потпис овлаштеног лица)

Напомена: Уколико понуђач наступа са подизвођачем,подизвођача мора такођењ да потпише своју изјаву и достави као доказ.

Уколико се доставља заједничка понуда, изјаву потписује сваки члан групе понуђача посебно и доставља се као доказ.

ИЗЈАВА

О ПРИХВАТАЊУ КОНТРОЛЕ ОД СТРАНЕ НАРУЧИОЦА

Понуђач.................................................[навести назив понуђача] у поступку јавне набавке добара – средства и опрема за личну заштиту на раду 1.1.236-815-36/2017, прихвата да омогући комисији Наручиоца увид у податке који су достављени у понуди …………………. [навести број понуде] као доказ испуњавања додатних услова у току спровођења процеса јавне набавке и након закључења оквирног споразума у току његовог важења. 

  Датум 

 Понуђач

________________                        М.П.       
_________________________


                             (име и презиме овлаштеног лица)



_________________________

 
                                                



         (потпис овлаштеног лица)
Напомена: Уколико понуђач наступа са подизвођачем,подизвођача мора такођењ да потпише своју изјаву и достави као доказ.

Уколико се доставља заједничка понуда, изјаву потписује сваки члан групе понуђача посебно и доставља се као доказ.

VI МОДЕЛ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА
ИЗМЕЂУ ЈЕДНОГ НАРУЧИОЦА И ЈЕДНОГ ПОНУЂАЧА ЗА НАБАВКУ ДОБАРА
ОКВИРНИ СПОРАЗУМ

БРОЈ  _____ - ___
  Закључен у Београду, дана ____________. године између:

	РЕПУБЛИКA СРБИЈA – МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ

ВОЈНА ПОШТА 1102 БЕОГРАД, ул. Гардијска бр. 7, 11000 БЕОГРАД

	Матични број
	07093608

	Шифра делатности
	75110

	Текући рачун
	840-1620-21

	Број ПЕПДВ
	135328814

	П И Б
	102116082

	Телефон/факс
	тел: 011/2064-432, факс:011/3006-259


коју заступа бригадни генерал Жељко Нинковић, дипл. инж. (у даљем тексту   НАРУЧИЛАЦ)  

и

	

	Матични број
	

	Шифра делатности
	

	Текући рачун
	

	Број ПЕПДВ
	

	П И Б
	

	Телефон/факс
	


које заступа ______________________________ (у даљем тексту ДОБАВЉАЧ)  

а за потребе јединица и установа Министарства одбране и Војске Србије (у даљем тексту: Корисници).

Стране у оквирном споразуму сагласно констатују:

· да је Наручилац у складу са Законом о јавним набавкама(„Службени гласник РС” број 124/12, 14/15 и 68/15– у даљем  тексту:  Закон)  спровео  отворени  поступак  јавне  набавке средстава и опреме за личну заштиту на раду број 1.1.236-815-36/2017, са  циљем закључивања оквирног споразума са једним понуђачем на период од две године; 

· да је Наручилац донео Одлуку о закључивању оквирног споразума број............ од ................., у складу са којом се закључује овај оквирни споразум између Наручиоца и Добављача; 

· да  је  Добављач  доставио  Понуду  број ...........  од............................... која је саставни део оквирног споразума; 

· да овај оквирни споразум не представља обавезу Наручиоца на закључивање уговора о набавци или издавање наруџбенице; 

· да обавеза настаје закључивањем појединачног уговора (модел дат у Прилогу бр. 1) или издавањем наруџбенице (модел дат у Прилогу бр. 2) о набавци на основу овог оквирног споразума.

Стране у оквирном споразуму споразумеле су се о следећем:

Члан 1.

ПРЕДМЕТ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

1.1. Предмет овог оквирног споразума је утврђивање услова под којима ће се закључивати појединачни уговори или издавати наруџбенице о јавној набавци средстава и опреме за личну заштиту на раду која су предмет јавне набавке број 1.1.236-815-36/2017 између Наручиоца и Добављача, тј. између Корисника и Добављача.

1.2. Добра која су предмет овог оквирног споразума ближе су дефинисана у спецификацији (листи добара) која се налази у Прилогу бр. 3 овог споразума и понуди бр. _________ од __.__.2017. године.

1.3. Наручилац и Корисници ће сходно расположивим новчаним средствима и указаним потребама, у периоду важења оквирног споразума, набављати добра која су предмет оквирног споразума по дефинисаним условима. 
Члан 2.

ПОДИЗВОЂАЧ

(ПОПУЊАВА СЕ САМО У СЛУЧАЈУ ПОНУДЕ СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ/ИМА)

2.1. Добављач наступа са подизвођачем_____________________, ул_______ из_____, који ће делимично извршити предметну набавку, у делу:_____________________________. 

Члан 3.

ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА

(ПОПУЊАВА СЕ САМО У СЛУЧАЈУ ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ)

3.1. Добављач наступа као члан групе добављача, чији су чланови групе следећи: 

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

Члан 4.

ВАЖЕЊЕ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

4.1. Овај оквирни споразум се закључује на период од 2 (две) године, а ступа на снагу даном обостраног потписивања.

Члан 5.

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ СТРАНА У СПОРАЗУМУ

5.1. Наручилац је дужан да:

5.1.1. Обезбеди да се добра која су предмет овог споразума и која се набављају од стране Наручиоца или Корисника, набављају искључиво од Добављача у складу са и на начин предвиђен овим споразумом.

5.1.2. Правовремено обавештава Добављача о чињеницама које су од значаја за реализацију његових обавеза, а посебно да га правовремено информише о потребама Наручиоца или Корисника за набавком добара.

5.2. Добављач је дужан да:

5.2.1. На писани позив Наручиоца или Корисника закључи уговор о јавној набавци у складу са овим споразумом.

5.2.2. Испоручи добра на основу добијене наруџбенице у складу са условима дефинисаним овим споразумом и роком наведеним у наруџбеници.

5.2.3. Извршава уговорне обавезе према Наручиоцу или Кориснику у складу са преузетим обавезама у уговореним роковима.

5.2.5. Одмах по сазнању, писаним путем обавести Наручиоца и Корисника о чињеницама које би могле да знатно отежају или онемогуће испоруку добара по закљученом уговору или издатој наруџбеници.

5.2.6. Обезбеди да добра која испоручује немају правне или материјалне недостатке.

5.2.7. Испоручује добра у складу са уговореним количинама и уговореним квалитетом, која испуњавају све захтеве постављене у техничким спецификацијама и конкурсној документацији.

Члан 6.

СПРОВОЂЕЊЕ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

6.1. Наручилац или Корисник ће, када настане потреба за предметом набавке, са Добављачем закључити појединачан уговор о јавној набавци добара из спецификације (листа добара) (Прилог бр. 3) или издати наруџбеницу, у количинама у складу са указаним потребама и јединичним ценама утврђеним у овом споразуму.

6.2. Добављач закључује уговор са Наручиоцем или Корисником након пријема захтева Наручиоца или Корисника у року од 5 (пет) дана од дана пријема захтева. Позив се доставља путем поште, електронске поште или факсом. Уз захтев се доставља спецификација добара у складу са Моделом уговора.

6.3. Уколико се током важења овог оквирног споразума утврди оправдана потреба за добрима која се не налазе у спецификацији (листи добара), а истоврсна су са предметом набавке, Наручилац задржава право да од Добављача изврши набавку добара у оквиру одобрених новчаних средстава до износа 5% од укупне вредности закљученог уговора, при чему укупна вредност повећања уговора не може да буде већа од 5.000.000,00 динара. У том случају наручилац ће упутити захтев за достављање понуде Добављачу на основу које ће донети одлуку о набавци.
Члан 7.

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ И ДОКУМЕНТАЦИЈА

7.1. Средства и опрема за личну заштиту на раду морају имати, на српском језику, Декларацију о усаглашености са траженим стандардом (сачињену и издату од стране произвођача ЛЗО или његовог овлашћеног заступника, у складу са Прилогом бр. 3 Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)), Сертификат о прегледу типа (за категорије 2 и 3, издат од Именованог тела у складу са Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)) и Упутство за употребу и одржавање. 
7.2. Средства и опрема за личну заштиту против падова са висине и средства и опрема за личну заштиту од опасног дејства електричне струје, морају имати извршен претходни преглед - проверу, који не сме бити старији од 60 дана од дана испоруке.
Члан 8.

ЦЕНА 
8.1. Цена из оквирног споразума дата у Прилогу 3 је цена за добра која су предмет овог оквирног споразума и на основу којих се закључују појединачни уговори, тј. издају наруџбенице.

8.2. У јединичну цену улазе и трошкови  транспорта,  као  и  сви  остали  трошкови  које  Добављач  има у реализацији предметне набавке.
Члан 9.
НАЧИН НА КОЈИ СЕ МОЖЕ МЕЊАТИ ЦЕНА ТОКОМ ВАЖЕЊА ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

9.1 Наручилац и Добављач су се споразумели да може да се врши кориговање цена добара која су предмет набавке.
9.2 Кориговање цена се врши уколико у периоду важења оквирног споразума, дође до најмање једне од следећих промена:

	ПРОМЕНА
	ДОКАЗ

	Промена курса динара према евру (€) за више од 5%
	Извод средњег курса Народне банке Србије на дан закључења оквирног споразума и на дан подношења захтева за промену цена.

	Промена курса динара према долару ($) за више од 5%
	Извод средњег курса Народне банке Србије на дан закључења оквирног споразума и на дан подношења захтева за промену цена.

	Промена цене добра за више од 5%
	Увозна добра:

· Јединствена царинска исправа (ЈЦИ) Добављача за претходно испоручена добра по овом оквирном споразуму и ЈЦИ Добављача у тренутку захтева за промену цена.

Добра од домаћих произвођача:

· Преглед цена произвођача за претходно испоручена добра по овом оквирном  споразумум и преглед цена произвођача у тренутку захтева за промену цена оверени од стране произвођача.

Разлика цена за добра за које се тражи корекција цена мора бити минимално 5%


9.3 Кориговање цена добара која су предмет набавке може се вршити први пут тек по истеку 6 (шест) месеци од момента закључења оквирног споразума. Остале корекције цена се могу вршити 6 (шест) месеци од момента последње промене цена. За датум последње промене цена узима се датум потписивања анекса оквирног споразума по којем је вршена промена цена добара за које се тражи поновна промена цена.
9.4 Наручилац може прихватити цене добра максимално до износа промене цене за које су достављени докази. Уколико дође до промене курса динара за више од 5% и према долару и према евру промена цене се одређује само према једном курсу. Не може се вршити збрајање промене курса ради промене цене.
9.5 Наручилац задржава право да тражи корекцију цена у току важења споразума уколико дође до промене цена из разлога наведених у тачки 7.2, без обзира на то да ли је Добављач поднео захтев за корекцију цена.
9.6 Уколико се Наручилац и Добављач усагласе око измене цена потписаће се Анекс оквирног споразума. У противном Наручилац има право да не одобри измену цена. Наручилац задржава право да раскине оквирни споразум у случају да се Наручилац и Добављач не усагласе са променом цена.

9.7 Нови ценовник се може применити само након закључења Анекса оквирног споразума.

Члан 10.

КВАЛИТЕТ И УСЛОВИ ИЗРАДЕ
10.1 Уговорена добра морају бити нова, из текуће производње исправна и некоришћена и по квалитету морају у потпуности одговарати техничким спецификацијама из Прилога 3 овог оквирног споразума, као и захтеваним стандардима (према врсти добара из члана 1. овог уговора).
10.2 Понуђена добра, не смеју имати недостатака насталих из дизајна, материјала или израде или неког чина или пропуста Продавца, а које би се могле развити нормалном употребом добара у условима који превладавају у Републици Србији.
10.3 Продавац је обавезан да, за понуђена добра, изврши све потребне радње и прегледе и да обезбеди целокупну уговорену документацију.
Члан 11.

КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ
11.1. Квалитативни пријем врши Војна контрола квалитета СМР МО (у даљем тексту ВКК СМР МО) у сарадњи са представником добављача.

11.2. Добављач преузима поптуну одговорност за квалитет израде уговорених добара и обавезује се да ће произведена добра у свему одговарати квалитету који је прописан у техничкој спецификацији у прилогу бр. 3.

11.3. Добављач се обавезује да у року не дужем од 10 (десет) дана од потписивања уговора – наруџбенице изради план реализације уговора-наруџбенице и исти достави ВКК СМР МО.
11.4. Добављач се обавезује да пре почетка реализације уговора изради и са надлежним проверавачем ВКК усагласи План контролисања добара која су предмет уговора.

11.5. Добављач се обавезује да благовремено обавести ВКК СМР МО писано телефаксом на број 011/2505-880 или E-mailom на адресу vkk@mod.gov.rs о припремљености добара, која су предмет контроле квалитета, за извршење пријема при чему наводи број уговора, место извршења пријема (искључиво у Републици Србији), количину и врсту добара која ће бити припремљена за пријем. ВКК СМР МО је у обавези да отпочне контролу квалитета добара у року од 5 (пет) радних дана од захтеваног дана за пријем. Један примерак захтева за квалитативни пријем добављач доставља и ВП 1102 Београд у писаној форми телефаксом на број 011/3006-259 и кориснику.
11.6. ВКК СМР МО је дужна да изврши квалитативни пријем у року од 10 (десет) од захтеваног дана за пријем. Уколико ВКК СМР МО из било којих разлога у датом року не изврши квалитативни пријем, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, корисника и ВП 1102 Београд са образложењем кашњења, a добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења.
11.7. Добављач се обавезује да проверавачу ВКК CMP МО, без надокнаде, обезбеди услове потребне за контролу квалитета предмета уговора, укључујући простор и услуге административног и техничког особља, телефонске везе и материјално обезбеђење радног простора.
11.8. Пре отпочињања квалитативног пријема, добављач је у обавези да приложи и стави на увид проверавачу ВКК CMP МО, на српском језику, Декларацију о усаглашености са траженим стандардом (сачињену и издату од стране произвођача ЛЗО или његовог овлашћеног заступника, у складу са Прилогом бр. 3 Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)), Сертификат о прегледу типа (за категорију 2 и 3, издат од Именованог тела у складу са Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)), Упутство за употребу и одржавање, као и изјаву под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да су уговорена добра у свему израђена по напред наведеним документима. За средства и опрема за личну заштиту против падова са висине и средства и опрема за личну заштиту од опасног дејства електричне струје, добављач је обавезан да достави извештај о извршеном претходном прегледу - провери, који не сме бити старији од 60 дана од дана испоруке. Уколико приложени напред наведени документи, не задовољавају захтеве из техничке спецификације квалитативни пријем се неће вршити.
11.9. ВКК СМР МО је у обавези да методом случајног узорковања издвоји и прегледа најмање 5% од припремљених добара за испоруку, a пo слободној процени може узорковати и већи број комада.
11.10. Ако ВКК CMP МО приликом квалитативног пријема готових добара уочи недостатке и наложи њихово отклањање и ако се приликом поновљеног квалитативног пријема уочи исти или нови недостаци, та количина готових добара се добављачу ставља на располагање и њен пријем се више неће разматрати нити вршити.
11.11. Poк за отклањање недостатака приликом поновљеног квалитативног пријема не може бити дужи од 10 (десет) дана.
11.12. Уколико добављач није сагласан са налазом проверавача при квалитативном пријему може захтевати поновни комисијски квалитативни пријем. Исти врши мешовита комисија коју сачињавају два члана добављача, два члана наручиоца (ВКК СМР МО) и један неутрални члан (стручно лице из те области), које споразумно одређују наручилац и добављач. Комисија има задатак да потврди или демантује првобитни налаз квалитативног пријема проверавача и не може да доноси било какве одлуке које су у супротности са Уговором. Трошкове поновљеног комисијског пријема сносиће страна чији су налази оспорени. Налаз супер комисије је коначан.
11.13. Добављач има обавезу да приликом сваког квалитативног пријема стави на увид и располагање обједињени преглед уговорених и припремљених количина за испоруку, по врсти и количини добара. Пре отпочињања квалитативног пријема, добављач је у обавези да проверавачу квалитета ВКК СМР МО омогући проверу да ли су припремљене количине у складу са уговореним. Обједињени преглед уговорених и примљених добара, оверен од стране проверавача квалитета ВКК СМР МО је саставни део Записника о пријему.
11.14. Добављач је обавезан да издвоји добра која су предмет уговора, од осталих добара намењених тржишту у посебну просторију или део магацинског простора. Прегледане и примљене количине добара, проверавач из ВКК СМР МО видно обележавају са одговарајућим печатом.
11.15. Један примерак записника о пријему/одбијању добара које је донела ВКК СМР МО обавезно се доставља ВП 1102 Београд ради праћења реализације уговора.
11.16. Добављач је дужан да сваком кориснику, уз отпремницу, достави записник о квалитативном пријему.
11.17. Квантитативни пријем врши у складишту корисника о чему се сачињава комисијски записник.
11.18. У случају да се на месту пријема констатује одступање у количини и оштећења на испорученим добрима, корисник је дужан да сачини записник који ће потписати овлашћени представник добављача и тиме потврдити утврђене недостатке. Недостатке у погледу количине, оштећења и других недостатака, добављач је дужан да реши у року од 10 (десет) дана.
Члан 12.

РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ

12.1. Добављач се обавезује да испоруку предметних добара изврши у року од 60 (шестдесет) дана од дана потписивања уговора, радним даном од 09.00 до 15.00 часова. 
12.2. Организацију транспорта и транспорт уговорених добара до места испоруке врши Добављач. 
          Испорука предметних добара врши се на локацији:

· За потребе ВП 1022: касарна „Бањица 2“, Београд,

· За потребе ВП 1100: касарна „Радован Медић“, Батајница, Београд,

· За потребе ВП 1102: касарна „НХ Стевица Јовановић“ Панчево,
· За потребе ВП 9808: касарна „НХ Стевица Јовановић“ Панчево,
· За потребе ВП 2084: касарна „НХ Стевица Јовановић“ Панчево,
· За потребе ВП 1085: касарна „Кумодраж“, Београд,

· За потребе ВП 2722: касарна „Бањица“, Београд,

· За потребе ВП 1120: касарна „Васа Чарапић“, Београд,

· За потребе ВП 1097: касарна „Мија Станимировић“, Ниш,

· За потребе ВП 5002: касарна „НХ Мајор Милан Тепић“, Јаково, Београд,
· За потребе ВП 1094: аеродром „Батајница“, Батајница, Београд,
· За потребе ВП 4795: касарна „Дедиње“, Београд. 

12.3. Трошкови транспорта улазе у цену добара и не исплаћују се посебно.
12.4. Добављач је обавезан да, истовремено, писаним путем телефаксом обавести Наручиоца на број 011/3006-259  и корисника о тачном датуму и времену испоруке, најмање 5 (пет) радних дана пре испоруке, водећи рачуна да исти не пада у ван радно време, време празника, суботу и недељу.
12.5. Понуђач се обавезује да испоруку предметних добара изврши радним даном од 09.00 до 15.00 часова.
12.6. Под даном испоруке се подразумева дан (датум) када изабрани понуђач преда добра кориснику тј. даном на овереној отпремници.
12.7. Пријем добара врши се од стране овлашћеног представника корисника и у присуству овлашћеног представника добављача.
12.8. Приликом испоруке добављач доставља отпремницу о испоруци добара коју оверава својим потписом овлашћени представник корисника.
12.9. Добављач оставља потписан и оверен гарантни лист, техничку документацију и упутство за употребу и одржавање.
Члан 13.

НАЧИН И РОК ПЛАЋАЊА

13.1. Наручилац и добављач су се споразумели да се плаћање добара из члана 1. оквирног споразума изврши у року не краћем од 30 (тридесет) дана, од дана достављања исплатне документације у деловодство Наручиоца или корисника који је закључио уговор или издао наруџбеницу.

13.2. Ради благовремене исплате, Добављач се обавезује да испостави Наручиоцу или кориснику прописно израђена, потписана и оверена оригинална документа за наплату испоручених добара (све у два примерка) и то:

· оригинални рачун за исплату,

· отпремница, потписана од стране примаоца добара,

· оргинал записника о квалитативном пријему добара и

· оргинал записника о квантитативном пријему добара. 

13.3. Уколико добављач не достави комплетна документа за наплату испоручених добара у року од 7 (седам) дана од дана испоруке истих, рок плаћања се продужава за онолико дана, колико је испоручилац каснио у достави докумената за наплату.

13.4. Порез на додату вредност се обрачунава и плаћа у складу са Законом о порезу на додату вредност (''Сл. гласник РС'' број 84/04, 86/04, - испр. 61/05, 61/07, 93/12, 108/13, 6/14 и 68/14).

13.5. Уколико  дође  до  измене  Закона  о  порезу  на  додату  вредност,  у  току  важности  овог оквирног споразума и појединачних закључених уговора, примењиваће се важећи Закон о порезу на додату вредност, који се односи на регулисање пореза на додату вредност, од тренутка његовог ступања на снагу и по овом основу се неће закључивати допуне уговора.

ЧЛАН 14.  

ГАРАНЦИЈА КВАЛИТЕТА И РЕКЛАМАЦИЈА

14.1. Уколико приликом пријема и прегледа испоручених добара (квантитативни пријем) Корисник утврди постојање видљивих недостатака или одступања у количини и оштећења на испорученим добрима о истом одмах обавештава добављача. Корисник је дужан да сачини записник који ће потписати овлашћени представник добављача који му се уручује на лицу места.
14.2 Гарантни рок за уговорена добра је минимум 12 (дванаест) месеци и не мање од гаранције произвођача од дана испоруке добара у складиште крајњег примаоца.
14.3 Добављач гарантује да су купљена средства и опрема за личну заштиту на раду исправна, да нема стварних недостатака, да потпуно одговара свим техничким описима, карактеристикама и спецификацијама датих у оквиру конкурсне документације и понуде.
14.4 Наручиочеви корисници ће за сваки утврђени недостатак у гарантном року упознати добављача и ВП 1102 Београд факсом на број 011/3006-259 о чему ће сачинити комисијски записник који ће достави добављачу са захтевом за отклањање недостатака или замену производа код којих је дошло до одступања у квалитету.
14.5 Добављач је обавезан да у току трајања гарантног рока, отклањање недостатака код корисника изврши у року од 10 (десет)  дана од дана пријема писане рекламације, о сопственом трошку.
14.6 Уколико Добављач у току трајања гарантног рока, не отклони недостатке код корисника дужан је да изврши замену у року наведеном из претходног става од дана пријема писане рекламације, о сопственом трошку.
14.7 Рекламирана добра добављач је обавезан да преузме на локацији корисника и да након отклањања недостатака иста врати и преда на локацији корисника.
14.8 Исправност рекламираних добара утврђује Војна контрола квалитета СМР МО.
14.9 У случају да ВКК СМР МО не потврди исправност рекламираних добара или уколико добављач не може да отклони утврђене недостатке на добрима дужан је да изврши замену рекламираних добара новим.
14.10 Приликом замене почиње да тече нови гарантни рок за нова замењена добра.
14.11 Гарантни рок почиње да тече након позитивног квалитативног пријема нових замењених добара од стране ВКК СМР МО.
14.12 Добављач је у обавези да у року од 10 (десет) дана од дана пријема писане рекламације, реши рекламацију и о томе обавести ВП 1102 Београд на факс број 011/3006-259.
Члан 15.

УГОВОРНА КАЗНА

15.1. У случају да Наручилац или Корисник не плати уредно испостављен рачун Добављача за извршену испоруку добара из члана 1. овог Оквирног споразума, дужан је да плати законску затезну камату.

15.2 Уколико Добављач у складу са појединачним уговором о јавној  набавци који  закључе Наручилац или Корисник и Добављач или појединачном наруџбеницом коју издаје Наручилац или Корисник, не испоручи предмет набавке у уговореном року, дужан је да Наручиоцу или Кориснику плати уговорну казну у висини од 0,25% дневно за сваки  дан закашњења. Уговорна казна се примењује на вредност добара испоручених са закашњењем, а може износити највише 5%.

15.3 Делимично извршење испоруке у предвиђеном року из члана 10. овог оквирног споразума не искључује обавезу плаћања уговорне казне. 

15.4 Закашњењем испоруке се сматра, ако добављач испоручи добра после рока наведеног у члану 10. оквирног споразума. 

15.5 Наплату уговорне казне врши Наручилац или Корисник одбијањем од рачуна при исплати добара испоручених са закашњењем. По умањењу рачуна Наручилац или Корисник достављају Добављачу обавештење о умањењу.  

15.6 Ако добављач не изврши у било ком проценту, било коју уговорну обавезу, раскине Уговор или закасни са испоруком добара преко рока који је предвиђен напред наведеном уговорном казном, Наручилац или Корисник, без сагласности Добављача и обавезе обавештавања, ће депоновани инструмент обезбеђења извршења уговорених обавеза, банкарску гаранцију (коју доставља приликом потписивања Уговора), поднети на наплату банци код које Добављач има отворен текући рачун, на износ од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а.

15.7 Право Наручиоца или Корисника на наплату уговорне казне не утиче на право  Наручиоца или Корисника да захтева накнаду штете.

Члан 16.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА

16.1 Добављач  се  обавезује  да  у  тренутку  закључења  овог  оквирног  споразума,  преда Наручиоцу бланко сопствену меницу (само потписану и оверену у складу са картоном депонованих потписа), као обезбеђење за добро извршење посла, које морају  бити евидентиране  у  Регистру  меница  и овлашћења  Народне банке Србије, оверену  копију картона  депонованог  потписа  овлашћеног лица од стране надлежне пословне банке Добављача (овера не старија од 30 дана од дана отварања понуда) и потписаним и овереним меничним писмом – овлашћењем у вредности од 10% вредности понуде  без ПДВ-а (односно 15% вредности понуде без ПДВ-а уколико је Добављач добио негативну референцу за јавну набавку која није истоврсна са предметом ове јавне набавке).

16.2 Рок важења менице је 30 дана дужи од истека важења оквирног споразума. Наручилац ће уновчити дату меницу уколико: Добављач не буде извршавао своје обавезе у роковима и на начин предвиђен оквирним споразумом, не закључи појединачни уговор у складу са овим оквирним споразумом или не достави средство обезбеђења уз појединачни уговор који Наручилац или Корисник и Добављач закључе по основу овог оквирног споразума или једнострано раскине оквирни споразум.

16.3 Добављач се обавезује да у тренутку закључења појединачног уговора на основу овог оквирног споразума, преда Наручиоцу или Кориснику банкарску гаранцију, као обезбеђење за добро извршење уговорених обавеза - реализације уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ (односно15% укупне  вредности  појединачног  уговора  без  ПДВ-а  уколико  је Добављач добио негативну референцу за јавну набавку која није истоврсна са предметом ове јавне набавке), са роком важности који је најмање 30 (тридесет) дана дужи од рока испоруке уговорених добара (члан 10) и после тог рока постаје беспредметна, без обзира да ли је враћена гаранту или не. 

16.4 Након  измирења  свих  обавеза  по  појединачном  уговору,  Наручилац или Корисник се  обавезују  да Добављачу, уколико он то захтева, врате издати инструмент обезбеђења реализације уговора.

16.5 Наручилац ће активирати банкарску гаранцију у случају да Добављач не буде извршавао своје обавезе у роковима и на начин предвиђен појединачним уговором,  једнострано раскине уговор или закасни у испоруци више од 20 (двадесет) дана од уговореног рока.

16.6 За набавке добара које ће се током важења оквирног споразума реализовати путем издавања наруџбенице није потребно достављати банкарску гаранцију као средство финансијског обезбеђења.
Члан 17.

ВИША СИЛА

17.1 Уколико после закључења овог оквирног споразума или након закључења појединачних уговора или издављања наруџбеница наступе околности више силе сходно одредбама Закона о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 29/78, 39/85,  45/89 и 57/89, “Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99), a које доведу до ометања или онемогућавања извршења обавеза дефинисаних оквирним споразумом, уговорима или наруџбеницама, рокови извршења обавеза ће се продужити за време трајања више силе.

17.2 Виша сила подразумева екстремне и ванредне догађаје који се не могу предвидети, који су се догодили без воље и утицаја страна у оквирном споразуму и који нису могли бити спречени од стране погођене вишом силом. Вишом силом могу се сматрати поплаве, земљотреси, пожари, политичка збивања (рат, нереди већег обима, штрајкови), императивне одлуке власти (забрана промета увоза и извоза), обавештења произвођача из иностранства да је из оправданих разлога дошло до застоја у испоруци и сл. 

17.3 Страна  у  оквирном  споразуму  погођена  вишом  силом,  одмах  ће  у  писаној  форми обавестити другу страну о настанку непредвиђених околности и доставити одговарајуће доказе. О наведеном, стране у оквирном споразуму треба да постигну писану сагласност.

Члан 18.

РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

18.1. Све  спорове  који  проистекну  у  реализацији  овог  оквирног  споразума,  стране  у  овом оквирном споразуму ће решавати споразумно. 

18.2. У случају да се не постигне сагласност о спорним питањима, стране у оквирном споразуму су сагласне да спорове решавају код Привредног суда у Београду.

Члан 19.

ИЗМЕНА, ДОПУНА И РАСКИД
19.1 Измене и допуне овог оквирног споразума важиће уколико су сачињене у писаној  форми, уз обострану сагласност Наручиоца и Добављача. 

19.2 Уговор закључен на основу овог оквирног споразума може бити измењен или допуњен, у истој форми у којој је закључен само сагласношћу уговорних страна. 

19.3 Наручилац  задржава  право  да  једнострано  раскине Оквирни споразум у случају:

· да дође до активирања уговорне казне из члана 15.6. (активирање банкарске гаранције) по уговорима, више од 3 (три) пута, 

· ако у времену важења Оквирног споразума код Добављача дође до промена које се тичу испуњења обавезних и додатних услова испод минимума захтеваних конкурсном документацијом у периоду дужем од 60 (шездесет) дана, што се утврђује обиласком комисије Наручиоца или достављањем доказа по посебном захтеву наручиоца.

19.4 Наручилац или Корисник има право да једнострано раскине уговор или огласи наруџбеницу неважећом уколико Добављач не изврши у било ком проценту, било коју уговорну обавезу или закасни са испоруком добара преко рока који је предвиђен уговорном казном (члан 15). 

19.5 Уколико дође до раскида уговора или оглашавања наруџбенице неважећом Наручилац или Корисник ће добра која су до тада испоручена платити Добављачу.

Члан 20.

МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ
20.1. Стране у оквирном споразуму и Корисници су обавезни да се придржавају Закона о тајности података ("Сл. гласник РС", бр. 104/09) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података значајних за одбрану земље који се морају чувати као државна или службена тајна и о утврђивању задатака и послова од посебног значаја за одбрану земље које треба штитити применом посебних мера безбедности (''Сл. лист СРЈ'',  бр. 54/94 и ''Сл. гласник РС'',  бр. 88/09 и 111/09).

20.2. Споразум са прилозима и свим препискама мора се чувати на месту које гарантује безбедност података (метална каса, метални ормар и сл).

20.3 Забрањено је преписивање и умножавање уговора, његових измена и допуна и преписке вођене у вези са реализацијом. 

20.4. Добављач је обавезан да одмах обавести Наручиоца у случају интересовања непозваних лица за податке из уговора, евентуалног нестанка уговора или појединих аката преписке вођене у вези са реализацијом уговора.

20.5. Са подацима из овог уговора, могу бити упозната само лица која раде непосредно на његовој реализацији и то у обиму који им је неопходан за рад.

Члан 21.

ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

21.1. За све што није изричито прецизирано овим оквирним споразумом односно појединачним уговорима о јавној набавци примењују се одредбе Закона о облигационим односима (''Сл.  лист СФРЈ'', бр. 29/78, 39/85, 45/89, 57/89, ''Сл. лист СРЈ'' бр. 31/93, 22/99 и 44/99).  

21.2. Добављач је обавезан да у року од 5 (пет) дана од дана настанка пословне промене о истој писано обавестити наручиоца.

21.3. Оквирни споразум је рађен у 6 (шест) истоветних примерака од којих су: 1 (један) за Даваоца услуге, 2 (два) за наручиоца, 1 (један) за корисника, 1 (један) за Војно правобранилаштво МО и 1 за РЦ МО. 
21.4. Уговори закључени на основу овог оквирног споразума биће састављени у 6 (шест) истоветних примерака од којих су: 1 (један) за добављача, 2 (два) за наручиоца, 1 (један) за примаоца, 1 (један) за Војно правобранилаштво МО и 1 за РЦ МО. 
21.5. Наручилац  задржава  право  да  оквирни споразум и уговоре  на  основу  овог  оквирног  споразума  умножи  и достави јединицама корисницима, које ће га умножити у потребном броју примерака ради достављања крајњим примаоцима. 

21.6. Оквирни споразум ступа на снагу даном обостраног потписивања.  

21.7. Саставни делови овог Оквирног споразума су и следећи прилози:

· Прилог бр. 1 – Модел уговора о набавци добара по Оквирном споразуму,
· Прилог бр. 2 – Модел наруџбенице за набавку добара по Оквирном споразуму,
· Прилог бр. 3 – Спецификација (листа добара). 

 ЗА ДОБАВЉАЧА:





ЗА НАРУЧИОЦА:

___________________




бригадни генерал

___________________




Жељко Нинковић, дипл. инж.

Прилог бр. 1

МОДЕЛ УГОВОРА ЗА НАБАВКУ ДОБАРА ПО

ОКВИРНОМ СПОРАЗУМУ
УГОВОР О НАБАВЦИ 

СРЕДСТВА И ОПРЕМА ЗА ЛИЧНУ ЗАШТИТУ НА РАДУ
БРОЈ  _____ - ___
  Закључен у Београду, дана ___.__. 2017. године између:

УГОВОРНЕ СТРАНЕ:

	РЕПУБЛИКA СРБИЈA – МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ

ВОЈНА ПОШТА ___________, ул. __________________, _________________

	Матични број
	

	Шифра делатности
	

	Текући рачун
	

	Број ПЕПДВ
	

	П И Б
	

	Телефон/факс
	


коју заступа __________________________________________. (у даљем тексту   КОРИСНИК)  

и

	

	Матични број
	

	Шифра делатности
	

	Текући рачун
	

	Број ПЕПДВ
	

	П И Б
	

	Телефон/факс
	


које заступа ______________________________ (у даљем тексту ДОБАВЉАЧ)  

Члан 1.

УВОДНЕ НАПОМЕНЕ И КОНСТАТАЦИЈЕ

1. Уговорне стране сагласно констатују:

1.1. Да је Република Србија – Министарство одбране - Војска Србије – Војна пошта 1102 Београд, ул. Гардијска 7, 11000 Београд (у даљем тексту: НАРУЧИЛАЦ) спровела отворени поступак јавне набавке средстава и опреме за личну заштиту на раду, број 1.1.236-815-36/2017 за потребе јединица и установа Војске Србије (у даљем тексту: КОРИСНИК), а ради закључења оквирног споразума.

1.2. Да је Република Србија – Министарство одбране - Војска Србије – Војна пошта 1102 Београд, ул. Гардијска 7, 11000 Београд закључила Оквирни споразум број _____-__ од __.__.2017. године са ДОБАВЉАЧЕМ на основу Одлуке број _____-__ од __.__.2017. године.

1.3. Да овај уговор о набавци добара закључују на основу захтева ВП _________, број ______-__ од __.__.201_. године у складу са Оквирним споразумом број ______-__ од __.__.2017. године. 

1.4. На сва питања која нису уређена овим Уговором, примењују се одредбе оквирног споразума. ДОБАВЉАЧ и КОРИСНИК дужни су да поштују одредбе Оквирног споразума.

Члан 2.

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

2.1. Добављач се обавезује да, по одредбама овог уговора, испоручи добра у количинама и по врстама према спецификацији у Прилогу бр. 1 уговора.

Члан 3.

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ И ДОКУМЕНТАЦИЈА

3.1. Средства и опрема за личну заштиту на раду морају имати, на српском језику, Декларацију о усаглашености са траженим стандардом (сачињену и издату од стране произвођача ЛЗО или његовог овлашћеног заступника, у складу са Прилогом бр. 3 Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)), Сертификат о прегледу типа (за категорију 2 и 3, издат од Именованог тела у складу са Правилником о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)) и Упутство за употребу и одржавање. 
3.2. Средства и опрема за личну заштиту против падова са висине и средства и опрема за личну заштиту од опасног дејства електричне струје, морају имати извршен претходни преглед - проверу, који не сме бити старији од 60 дана од дана испоруке.
Члан 4.

ЦЕНА

4.1. Корисник и добављач су утврдили цену добара из члана 2. уговора у износу  _______________________ динара без ПДВ-а.

4.2. Износ ПДВ-а: 20% (___________________ динара).

4.3. Укупна вредност уговора износи ____________________ динара са обрачунатим ПДВ.
4.4. Утврђене цене су коначне и не могу се мењати до коначне реализације уговора.

Члан 5.

НАЧИН ПЛАЋАЊА

5.1 Уговорне стране су се споразумеле да се плаћање испоручених добара из члана 2. Уговора изврши у року не краћем од 30 (тридесет) дана од дана завођења исплатне документације у деловодство корисника на основу достављених следећих документа:

· оригинални рачун за исплату,

· отпремница, потписана од стране примаоца добара,

· оргинал записника о квалитативном пријему добара и

· оргинал записника о квантитативном пријему добара. 

5.2 Уколико Добављач не достави исплатну документацију у наведеном року, рок за плаћање се продужава за онолико дана колико је Добављач каснио са испоруком рачуна.

Члан 6.

ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ

6.1. Порез на додату вредност обрачунат је у складу са Законом о порезу на додату вредност (Сл. гласник РС, број 93/12, 108/13, 6/14 и 68/14).

Члан 7.

РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ

7.1 Добављач се обавезује да испоруку предметних добара изврши у року од 60 (шестдесет) дана од дана потписивања уговора, радним даном од 09.00 до 15.00 часова. 
7.2 Организацију транспорта и транспорт уговорених добара до места испоруке врши Добављач. 
          Испорука предметних добара врши се на локацији ___________________________.
7.3 Трошкови транспорта улазе у цену добара и не исплаћују се посебно.
7.4 Добављач је обавезан да, истовремено, писаним путем телефаксом обавести ВП 1102 на број 011/3006-259 и Корисника на број__________ о тачном датуму и времену испоруке, најмање 5 (пет) радних дана пре испоруке, водећи рачуна да исти не пада у ван радно време, време празника, суботу и недељу.
7.5 Добављач се обавезује да испоруку предметних добара изврши радним даном од 09.00 до 15.00 часова. 
7.6 Под даном испоруке се подразумева дан (датум) када Добављач преда добра крајњем примаоцу тј. даном на овереној отпремници.
7.7 Пријем добара врши се од стране овлашћеног представника Корисника и у присуству овлашћеног представника Добављача.
7.8 Приликом испоруке Добављач доставља отпремницу о испоруци добара коју оверава својим потписом овлашћени представник корисника.
7.9 Добављач оставља потписан и оверен гарантни лист, техничку документацију и упутство за употребу и одржавање.
Члан 8.

КОНТРОЛА КВАЛИТЕТА 

8.1 Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет добара из члана 1. овог уговора и обавезује се да ће у свему одговарати захтевима из спецификације у Прилогу бр. 1 уговора  и прописаним стандардима произвођача за квалитет ових добара.
8.2 Добављач приликом испоруке мора да достави техничку документацију како је наведено у члану 3 уговора. 
8.3 Добављач приликом испоруке добара мора да достави потврду оверену од стране директора добављача, у којој се обавезно наводи да су сва добра одговарајућа по свим функцијама, материјалу и особинама за употребу на средствима за која су намењена.

Члан 9.

КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ
9.1 Квалитативни пријем врши Војна контрола квалитета СМР МО (у даљем тексту ВКК СМР МО) у сарадњи са представником добављача.
9.2 Добављач преузима поптуну одговорност за квалитет израде уговорених добара и обавезује се да ће произведена добра у свему одговарати квалитету који је прописан у техничкој спецификацији у прилогу бр. 3.
9.3 Добављач се обавезује да у року не дужем од 10 (десет) дана од потписивања уговора – наруџбенице изради план реализације уговора-наруџбенице и исти достави ВКК СМР МО.
9.4 Добављач се обавезује да пре почетка реализације уговора изради и са надлежним проверавачем ВКК усагласи План контролисања добара која су предмет уговора.
9.5 Добављач се обавезује да благовремено обавести ВКК СМР МО писано телефаксом на број 011/2505-880 или E-mailom на адресу vkk@mod.gov.rs о припремљености добара, која су предмет контроле квалитета, за извршење пријема при чему наводи број уговора, место извршења пријема (искључиво у Републици Србији), количину и врсту добара која ће бити припремљена за пријем. ВКК СМР МО је у обавези да отпочне контролу квалитета добара у року од 5 (пет) радних дана од захтеваног дана за пријем. Један примерак захтева за квалитативни пријем добављач доставља и ВП 1102 Београд у писаној форми телефаксом на број 011/3006-259 и кориснику.
9.6 ВКК СМР МО је дужна да изврши квалитативни пријем у року од 10 (десет) од захтеваног дана за пријем. Уколико ВКК СМР МО из било којих разлога у датом року не изврши квалитативни пријем, ВКК СМР МО о томе писаним путем обавештава добављача, корисника и ВП 1102 Београд са образложењем кашњења, a добављачу се продужава рок испоруке за број дана кашњења.
9.7 Добављач се обавезује да проверавачу ВКК CMP МО, без надокнаде, обезбеди услове потребне за контролу квалитета предмета уговора, укључујући простор и услуге административног и техничког особља, телефонске везе и материјално обезбеђење радног простора.
9.8 Пре отпочињања квалитативног пријема, добављач је у обавези да приложи и стави на увид проверавачу ВКК CMP МО, на српском језику, Декларацију о усаглашености са траженим стандардом (сачињену и издату од стране произвођача ЛЗО или његовог овлашћеног заступника, у складу са Прилогом бр. 3 Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)), Сертификат о прегледу типа (издат од Именованог тела у складу са Правилника о личној заштитној опреми (СГ РС, бр. 100/2011)) и Упутство за употребу, као и изјаву под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да су уговорена добра у свему израђена по напред наведеним документима. За средства и опрема за личну заштиту против падова са висине и средства и опрема за личну заштиту од опасног дејства електричне струје, добављач је обавезан да достави извештај о извршеном претходном прегледу - провери, који не сме бити старији од 60 дана од дана испоруке. Уколико приложени напред наведени документи, не задовољавају захтеве из техничке спецификације квалитативни пријем се неће вршити.
9.9 ВКК СМР МО је у обавези да методом случајног узорковања издвоји и прегледа најмање 5% од припремљених добара за испоруку, a пo слободној процени може узорковати и већи број комада.
9.10 Ако ВКК CMP МО приликом квалитативног пријема готових добара уочи недостатке и наложи њихово отклањање и ако се приликом поновљеног квалитативног пријема уочи исти или нови недостаци, та количина готових добара се добављачу ставља на располагање и њен пријем се више неће разматрати нити вршити.
9.11 Poк за отклањање недостатака приликом поновљеног квалитативног пријема не може бити дужи од 10 (десет) дана.
9.12 Уколико добављач није сагласан са налазом проверавача при квалитативном пријему може захтевати поновни комисијски квалитативни пријем. Исти врши мешовита комисија коју сачињавају два члана добављача, два члана наручиоца (ВКК СМР МО) и један неутрални члан (стручно лице из те области), које споразумно одређују наручилац и добављач. Комисија има задатак да потврди или демантује првобитни налаз квалитативног пријема проверавача и не може да доноси било какве одлуке које су у супротности са Уговором. Трошкове поновљеног комисијског пријема сносиће страна чији су налази оспорени. Налаз супер комисије је коначан.
9.13 Добављач има обавезу да приликом сваког квалитативног пријема стави на увид и располагање обједињени преглед уговорених и припремљених количина за испоруку, по врсти и количини добара. Пре отпочињања квалитативног пријема, добављач је у обавези да проверавачу квалитета ВКК СМР МО омогући проверу да ли су припремљене количине у складу са уговореним. Обједињени преглед уговорених и примљених добара, оверен од стране проверавача квалитета ВКК СМР МО је саставни део Записника о пријему.
9.14 Добављач је обавезан да издвоји добра која су предмет уговора, од осталих добара намењених тржишту у посебну просторију или део магацинског простора. Прегледане и примљене количине добара, проверавач из ВКК СМР МО видно обележавају са одговарајућим печатом.
9.15 Један примерак записника о пријему/одбијању добара које је донела ВКК СМР МО обавезно се доставља ВП 1102 Београд ради праћења реализације уговора.
9.16 Добављач је дужан да сваком крајњем примаоцу, уз отпремницу, достави записник о квалитативном пријему.
9.17 Квантитативни пријем врши у складишту корисника о чему се сачињава комисијски записник.
9.18 У случају да се на месту пријема констатује одступање у количини и оштећења на испорученим добрима, корисник је дужан да сачини записник који ће потписати овлашћени представник добављача и тиме потврдити утврђене недостатке. Недостатке у погледу количине, оштећења и других недостатака, добављач је дужан да реши у року од 10 (десет) дана.
Члан 10.

ГАРАНЦИЈА КВАЛИТЕТА И РЕКЛАМАЦИЈА

10.1 Уколико приликом пријема и прегледа испоручених добара (квантитативни пријем) корисников крајни прималац утврди постојање видљивих недостатака или одступања у количини и оштећења на испорученим добрима о истом одмах обавештава добављача. Корисник је дужан да сачини записник који ће потписати овлашћени представник добављача који му се уручује на лицу места.
10.2 Гарантни рок за уговорена добра је минимум 12 (дванаест) месеци и не мање од гаранције произвођача од дана испоруке добара у складиште корисника.
10.3 Добављач гарантује да су купљена средства и опрема за личну заштиту на раду исправна, да нема стварних недостатака, да потпуно одговара свим техничким описима, карактеристикама и спецификацијама датих у оквиру конкурсне документације и понуде.
10.4 Наручиочеви корисници ће за сваки утврђени недостатак у гарантном року упознати добављача и ВП 1102 Београд факсом на број 011/3006-259 о чему ће сачинити комисијски записник који ће достави добављачу са захтевом за отклањање недостатака или замену производа код којих је дошло до одступања у квалитету.
10.5 Добављач је обавезан да у току трајања гарантног рока, отклањање недостатака код корисника изврши у року од 10 (десет) дана од дана пријема писане рекламације, о сопственом трошку.
10.6 Уколико Добављач у току трајања гарантног рока, не отклони недостатке код корисника дужан је да изврши замену у року наведеном из претходног става од дана пријема писане рекламације, о сопственом трошку.
10.7 Рекламирана добра добављач је обавезан да преузме на локацији купца и да након отклањања недостатака иста врати и преда купцу на локацији купчевог крајњег корисника.
10.8 Исправност рекламираних добара утврђује Војна контрола квалитета СМР МО.
10.9 У случају да ВКК СМР МО не потврди исправност рекламираних добара или уколико добављач не може да отклони утврђене недостатке на добрима дужан је да изврши замену рекламираних добара новим.
10.10 Приликом замене почиње да тече нови гарантни рок за нова замењена добра.
10.11 Гарантни рок почиње да тече након позитивног квалитативног пријема нових замењених добара од стране ВКК СМР МО.
10.12 Добављач је у обавези да у року од 10 (десет) дана од дана пријема писане рекламације, реши рекламацију и о томе обавести ВП 1102 Београд на факс број 011/3006-259.
Члан 11.

СРЕДСТВО ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА
11.1 Добављач се обавезује да у року од 5 (пет) дана од дана закључења уговора преда Наручиоцу или Кориснику банкарску гаранцију, као обезбеђење за добро извршење уговорених обавеза - реализације уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ (односно15% укупне  вредности  појединачног  уговора  без  ПДВ-а  уколико  је Добављач добио негативну референцу за јавну набавку која није истоврсна са предметом ове јавне набавке), са роком важности који је најмање 30 (тридесет) дана дужи од рока испоруке уговорених добара и после тог рока постаје беспредметна, без обзира да ли је враћена гаранту или не. 
11.2 Након  измирења  свих  обавеза  по  уговору,  Наручилац/Корисник се  обавезује  да Добављачу, уколико он то захтева, врати издати инструмент обезбеђења реализације уговора.

11.3 Наручилац/Корисник ће активирати банкарску гаранцију у случају да Добављач не буде извршавао своје обавезе у роковима и на начин предвиђен појединачним уговором,  једнострано раскине уговор или закасни у испоруци више од 20 (двадесет) дана од уговореног рока (тачка 6.1.).

11.4 За набавке добара које ће се током важења оквирног споразума реализовати путем издавања наруџбенице није потребно достављати банкарску гаранцију као средство финансијског обезбеђења. 

11.5 Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. 

Члан 12. 

УГОВОРНА КАЗНА 

12.1 У случају да Наручилац/Корисник не плати уредно испостављен рачун Добављача за извршену испоруку добара из члана 1. овог уговора, дужан је да плати законску затезну камату.

11.1. Уколико Добављач не испоручи предмет набавке у уговореном року, дужан је да Наручиоцу/Кориснику  плати  уговорну  казну  у  висини  од 0,25% дневно  за  сваки  дан закашњења. Уговорна казна се примењује на вредност добара испоручених са закашњењем, а може износити највише 5%.

11.2. Делимично извршење испоруке у предвиђеном року из члана 6. овог уговора не искључује обавезу плаћања уговорне казне. 

11.3. Закашњењем испоруке се сматра, ако добављач испоручи добра после рока наведеног у уговору. 

11.4. Наплату уговорне казне врши Наручилац/Корисник одбијањем од рачуна при исплати добара испоручених са закашњењем. По умањењу рачуна Наручилац/Корисник достављају Добављачу обавештење о умањењу.  

11.5. Ако добављач не изврши у било ком проценту, било коју уговорну обавезу, раскине Уговор или закасни са испоруком добара преко рока који је предвиђен напред наведеном уговорном казном, Наручилац/Корисник, без сагласности Добављача и обавезе обавештавања, ће депоновани инструмент обезбеђења извршења уговорених обавеза, банкарску гаранцију, поднети на наплату банци код које Добављач има отворен текући рачун, на износ од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а.

Члан 13.

ТАЈНОСТ УГОВОРА И МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ

13.1 Подаци из овог уговора и евентуалних његових измена и допуна као и кореспонденција која се односи на врсту, количину, диспозицију и рокове испоруке, сматрају се заштићеном тајном у смислу:

· Закона о одбрани (Службени гласник РС, број 116/2007, 88/2009, 104/2009 и 10/2015) и

· Закона о тајности података (Службени гласник РС, број 104/09)

13.2 Уговор са прилозима и свим препискама мора се чувати на месту које гарантује безбедност података (метална каса, метални ормар и сл).

13.3 Забрањено је преписивање и умножавање уговора, његових измена и допуна и преписке вођене у вези са реализацијом. 

13.4 Испоручилац је обавезан да одмах обавести наручиоца у случају интересовања непозваних лица за податке из уговора, евентуалног нестанка уговора или појединих аката преписке вођене у вези са реализацијом уговора.

13.5 Са подацима из овог уговора, могу бити упозната само лица која раде непосредно на његовој реализацији и то у обиму који им је неопходан за рад.

Члан 14.

 РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

14.1. Евентуалне спорове решаваће заједнички комисија корисника и испоручиоца, а у случају немогућности решења спорних питања  надлежан је Привредни суд у Београду. 

Члан 15.

ИЗМЕНА, ДОПУНА И РАСКИД УГОВОРА

15.1. Овај уговор може бити измењен или допуњен, односно споразумно раскинут, у истој форми у којој је закључен само сагласношћу уговорних страна. 

15.2. Наручилац/Корисник има право да једнострано раскине уговор уколико Добављач не изврши у било ком проценту, било коју уговорну обавезу или закасни са испоруком добара преко рока који је предвиђен напред наведеном уговорном казном, и да депоновани инструмент обезбеђења извршења уговорених обавеза добављача, банкарску гаранцију, поднесе на наплату банци код које продавац има отворен текући рачун. 
15.3 Уколико дође до раскида уговора Наручилац/Корисник ће добра која су до тада испоручена платити Добављачу. 
Члан 16.

ПРАВНА СУКЦЕСИЈА

16.1. Уколико би за време трајања овог уговора дошло до промене правног статуса ма које од уговорних страна, све обавезе и права из овог уговора прелазе на правног следбеника.
Члан 17.

ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

17.1. Ако нешто није изричито регулисано овим уговором, а буде утицало на његово извршење, важе одредбе Закона о облигационим односима, (Сл. лист СФРЈ број 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, Сл. лист СРЈ број 31/93, 22/99 и 44/99).

17.2. Уговор је рађен у 6 (шест) истоветних примерака од којих су: 1 (један) за добављача , 2 (два) за наручиоца, 1 (један) за примаоца, 1 (један) за Војно правобранилаштво МО и 1 (један)  за РЦ МО.
17.3. Уговор ступа на снагу даном потписивања.

Прилог:

· Листа добара за испоруку по врстама и количинама
ЗА ДОБАВЉАЧА:  




ЗА НАРУЧИОЦА/КОРИСНИКА:

___________________




_______________________

___________________




_______________________

Прилог бр. 2.

МОДЕЛ НАРУЏБЕНИЦЕ ЗА НАБАВКУ ДОБАРА ПО

ОКВИРНОМ СПОРАЗУМУ

	ВОЈНА ПОШТА

Бр. ______

број ________
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	

	___________. године
	
	
	

	______________
	
	
	

	
	
	
	


Наруџбеница за 

набавку добара,



              
         __________________________

                                                                                                       факс: ____________
На основу Oквирног споразума број _________-___ од __.__.2017. године (у даљем тексту Оквирни споразум) и одлуке број  _________-___ од __.__._____. године (одлука наредбодавца корисника који издаје наруџбеницу), издаје се

Н А Р У Џ Б Е Н И Ц А
ПОДАЦИ О КОРИСНИКУ:

	РЕПУБЛИКA СРБИЈA – МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ

ВОЈНА ПОШТА ____________, ул. ____________, _______________________

	Матични број
	

	Шифра делатности
	

	Текући рачун
	

	Број ПЕПДВ
	

	П И Б
	

	Телефон/факс
	


ПОДАЦИ О ДОБАВЉАЧУ:

	ПРЕДУЗЕЋЕ



	Матични број
	

	Шифра делатности
	

	Текући рачун
	

	Број ПЕПДВ
	

	П И Б
	

	Телефон/факс
	


1. Потребно је да за потребе ВП _______________, испоручите добра која су предмет Оквирног споразума по следећем: 

· __________________________________________,

· __________________________________________,

· __________________________________________,

· __________________________________________.

· __________________________________________,

· __________________________________________.

(Листа добара која су предмет оквирног споразума са наведеним тачним количинама и ценама) 

...

2. Испоруку добара реализујте у свему према одредбама Oквирног споразума, а по  укупној цени од ____________ динара без ПДВ, односно ______________ динара са ПДВ. 

3. Рок испоруке је 60 (шестдесет) дана од дана пријема ове наруџбенице. 

4. Место испоруке је ____________ (касарна ______________________).

5. Гарантни рок за испоручена добра је ____________ месеци.

6. Квалитативни пријем извршиће комисија ВКК СМР МО у складу са чланом 11. Оквирног споразума.

7.  Квантитативни пријем добара извршиће комисија корисника.

8. О термину квантитативног пријема обавестите нас писаним путем минимално 5 (пет) дана пре реализације.

9. Након реализоване испоруке у циљу исплате доставити ВП _________ у року од 7 (седам) следећу документацију:

· записник о квалитативном пријему добара, потписан од стране комисије ВКК СМР МО, 
· записник о квантитативном пријему добара, потписан од стране комисије примаоца и оверен печатом јединице која врши пријем, 

· отпремница која мора да садржи следеће податке: коме је испорука извршена, датум испоруке, врста, количина, појединачна и укупна цена, датум пријема – са читко исписаним именом презименом и чином лица које је пријем извршило и мора бити потписана и оверена печатом јединице која врши пријем и
· потврда интерне контроле квалитета добављача, оверена од стране овлашћеног лица добављача.
10. Лице за контакт: у ВП _____________ је ______________________, тел. ______________.

11. Плаћање вирманом у року до 30 дана, рачунајући од дана достављања рачуна у деловодство ВП ________________.

12. Уколико Добављач закасни са испоруком добара рачун ће бити умањен за 0,25% за сваки дан закашњења. Максимално умањење рачуна може бити 5%. Уколико Добављач закасни са испоруком више од 20 дана од дана пријема наруџбенице примениће се члан 15. Оквирног споразума.

ЗА ВП ________________

_______________________

_______________________
Израђено у 1 ( једном ) примерку,

копирано у __ (_________) примерака  и

д о с т а в љ е н о:

- ______________________________

- ______________________________

- Архиви ВП ______________ - оригинал 
V  УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуђач подноси понуду на српском језику.
2. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САЧИЊЕНА И РОК ЗА ДОСТАВЉАЊЕ ПОНУДА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 
Узорке доставити у оригиналној амбалажи.
У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

Понуду доставити лично или поштом на адресу: ВП 1102 Београд, Гардијска 7, 11000 Београд, са назнаком: ,,Понуда за јавну набавку добра – средства и опрема за личну заштиту на раду, ЈН бр. 1.1.236-815-36/2017, - НЕ ОТВАРАТИ”. Уколико се понуда доставља лично потребно је понуду донети у касарну „Топчидер“, Гардијска 7, Београд, у зграду број 9, приземље, канцеларија број 2.
Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца дана 01.09.2017. године до 11.00 часова (до тог времена морају бити заведене у деловодству ВП 1102 Београд).   

Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде. 
По пријему понуде, председник комисије наручиоца ће извршити пријем узорака средстава и опреме за личну заштиту на раду за који се доставља понуда.
Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом.

Понуда мора да буде увезана у пластичну или картонску фасциклу, и мора да садржи следеће:

1) Општи подаци о понуђачу и опис предмета набавке на обрасцу датом у поглављу V,
2) Доказе о испуњавању обавезних и додатних услова како је наведено у поглављу III, 
3) Попуњене изјаве дате на обрасцима у поглављу V,
4) Модел оквирног споразума са прилозима. Потребно је да овлашћени представник понуђача парафира сваку страну модела са прилозима и да га потпише на последњој страни и овери печатом.
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати и печатом оверавати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу (нпр. Изјава о независној понуди, Изјава о поштовању обавеза из чл. 75. ст. 2. Закона...), који морају бити потписани и оверени печатом од стране сваког понуђача из групе понуђача. У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу), наведено треба дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона.
3. ОТВАРАЊЕ ПОНУДА

Отварање понуда ће се обавити јавно, по истеку рока за доношење понуда, дана 01.09.2017. године са почетком у 12,00 часова, на адреси Наручиоца, у згради бр. 9 касарне „Топчидер“, Гардијска 7, Београд, у сали за састанке.

Отварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице уз претходну најаву од 5 (пет) радних дана пре отварања понуда.

У поступку отварања понуда могу учествовати само овлашћени представници понуђача. Представник понуђача је дужан да са собом понесе уредно оверено овлашћење за учествовање у отварању понуда.

4. ПАРТИЈЕ

Понуђач може поднети понуду за једну или више партија. Понуда мора да обухвати најмање једну целокупну партију.
Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли се понуда односи на целокупну набавку или само за одређене партије.

У случају да понуђач поднесе понуду за две или више партија, она мора бити поднета тако да се може оцењивати за сваку партију посебно.
Понуда се подноси за укупне количине добара у оквиру појединачне партије. Уколико се понуда не поднесе за укупне количине добара у оквиру појединачне партије, понуда неће бити разматрана и биће одбијена као неприхватљива.
Докази из чл. 75. ЗЈН, у случају да понуђач поднесе понуду за две или више партија, не морају бити достављени за сваку партију посебно, односно могу бити достављени у једном примерку за све партије.
5.  ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА
Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
6. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити поштом на адресу: ВП 1102 Београд, Гардијска 7, 11000 Београд,  са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку добра – средства и опрема за личну заштиту на раду, ЈН бр. 1.1.236-815-36/2017, - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку добра – средства и опрема за личну заштиту на раду, ЈН бр. 1.1.236-815-36/2017,- НЕ ОТВАРАТИ ” или

„Опозив понуде за јавну набавку добра – средства и опрема за личну заштиту на раду, ЈН бр. 1.1.236-815-36/2017, - НЕ ОТВАРАТИ ”  или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку добра – средства и опрема за личну заштиту на раду, ЈН бр. 1.1.236-815-36/2017,- НЕ ОТВАРАТИ ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
7. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ
Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

У Обрасцу понуде (поглавље V), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.
7.1. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан  је да у Обрасцу понуде (поглавље V) наведе да понуду подноси са подизвођачем/има, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу/има, а који не може бити већи од 50% вредности конкретне набавке добара, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу.

Уколико оквирни споразум буде закључен између наручиоца и понуђача који  подноси/е понуду  са  подизвођачем/а,  тај подизвођач/и ће  бити  наведен  и у оквирном споразуму.

Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона који су наведени у поглављу III конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.

Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне  набавке, односно извршење  уговорних  обавеза проистеклих из оквирног споразума,  без  обзира  на  број подизвођача.

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.

7.2. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) и 2) Закона и то: 

· податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем и 

· опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора..
Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова како је то наведено у поглављу III конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 

Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом.

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.

8. ЦЕНА, НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ ПОНУДЕ КОЈА СЕ ПОДНОСИ НАКОН ЗАКЉУЧЕЊА ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА СА ЈЕДНИМ ПОНУЂАЧЕМ

8.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.
Рок плаћања је 30 (тридесет) дана, од дана достављања рачуна у деловодство корисника, по извршеној услузи покренутој на основу Оквирног споразума издавањем наруџбенице.

Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача.

Понуђачу није дозвољено да захтева аванс.
8.2. Захтев у погледу цене добара
Понуђач у својој понуди наводи цену реализације конкретне набавке добара. 

8.3. Захтев у погледу гарантног рока
Понуђач у својој понуди наводи гарантни рок за понуђена добра у месецима, заокружено на цео број и не може бити краћи од 12 (дванаест) месеци.

8.4. Захтев у погледу рока реализације набавке
Рок за реализацију набавке добара дефинисан је моделом оквирног споразума.
8.5. Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде не може бити краћи од 60 (шездесет) дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, корисник је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде не може мењати понуду.
9. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.
Ако Наручилац оцени да понуда садржи неуобичајено ниску цену захтеваће од понуђача детаљно образложење које сматра меродавним, у свему према члану 92. Закона.
10. ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 

Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи, Министарства финансија и привреде.

Подаци о заштити животне средине се могу добити у Агенцији за заштиту животне средине и у Министарству енергетике, развоја и заштите животне средине.

Подаци о заштити при запошљавању и условима рада се могу добити у Министарству рада, запошљавања и социјалне политике.

11. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА

Уколико изабрани понуђач не изврши испоруку добара примениће се одредбе оквирног спразума – уговорна казна дата у моделу оквирног споразума
12. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА 
Подаци које понуђач оправдано означи као поверљиве биће коришћени само за намену позива и неће бити доступни никоме изван круга лица која буду укључена у поступак јавне набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понуда, нити у наставку поступка или касније.

Као поверљива, понуђач може означити документа која садрже личне податке, а која не садржи ниједан јавни регистар или који на други начин нису доступна, као и пословне податке који су прописима или интерним актима понуђача означени као поверљиви.

13. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ

Заинтересовано лице може, у писаном облику путем поште на адресу наручиоца, или факсом на број 011/3006-259 тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуде. 

Наручилац ће заинтересованом лицу у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор доставити у писаном облику и истовремено ће ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 

Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр. 1.1.236-815-36/2017“.
Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 (осам) или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију. 

Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона.
14. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА 

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да изврши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 
Уколико комисија одређена за спровођење поступка јавне набавке оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, понуђач је обавезан да у року од 3 (три) дана поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача. 

Уколико у наведеном року понуђач не омогући наручиоцу контролу (увид), наручилац ће сматрати да је понуђач одустао од учествовања у поступку јавне набавке.
15. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
16. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА 

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице, или пословно удружење у њихово име на начин и у роковима дефинисан чл. 138. - 167. Закона.
17. ОБАВЕШТАВАЊЕ ПОНУЂАЧА О РЕЗУЛТАТИМА ПОСТУПКА

Наручилац ће донети одлуку о избору најповољнијег понуђача и додели оквирног споразума у року од 25 (двадесетпет) дана од јавног отварања понуда и иста ће бити објављена на интернет страницама Министарства одбране и Управе за јавне набавке у законски предвиђеном року.

18. РОК У КОЈЕМ ЋЕ ОКВИРНИ СПОРАЗУМ БИТИ ЗАКЉУЧЕН

Оквирни споразум о јавној набавци ће бити закључен са изабраним понуђачем у року од 8 (осам) дана од дана истека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. 

У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити оквирни споразум пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона. 
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